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Agrip

Maltileinkun hefur verid malefni ymissa rannsékna sidan u.p.b. arid 1950 og fredimenn
reyna sifellt ad skilja petta flokna ferli. Dypri skilningur méltileinkunar gagnast vid ad beeta
tungumalanam og audveldar nemum ad auka feerni i tungumalinu sem peir lera. Samkvaemt
félags- og menningarkenningunni eru samskipti folks dmissandi fyrir tileinkun tungumals. |
daglegu umhverfi i samfélaginu finnast g6d teekiferi til ad lera tungumal, adstedur
maltileinkunar annars mals eru allsradandi i samskiptum félks. Hugmyndin ad sampeetta
kennslustofu og teekiferin, sem fyrirfinnast Gti i samfélaginu til ad leera tungumal, er Gtferd i
islenskuporpinu, sem hefur verid notad i fimm namskeidum vid Haskola islands. I ritgerd
pessari er gildi Islenskuporpsins i tileinkun islensku sem annars mals skodad. Efnid er nalgast
ut fra sjonarhorni nemenda til Islenskuporpsins. Fraedilegur bakgrunnur islenskuporpsins er
kynntur par sem félags- og menningarkenningin er pungmidjan i motun pess. Sjonum er beint
ad pvi hvernig islenskuporpid var stofnad og hvad audkennir pad. Med kénnunum, sem voru
lagdar fyrir nemendur, er aflad gagna um gildi islenskuporpsins og gerd er grein fyrir
vidhorfi nemenda til pess. Skodad er hvort Islenskuporpid hafi verid gagnlegt til ad byggja
upp og pjalfa fernipeetti tungumalsins og hverjir hafi verid helstu kostir porpsins vid

maltileinkun.

Lykilord: Annarsmalsfredi, islenska sem annad mal, maltileinkun utan kennslustofu,

[slenskuporpid.



Formali

Sidan arid 2010 hef ég wverido mjog heppinn ad fa styrk islenska mennta- og
menningarmalaraduneytisins til ad stunda nam i islensku vid Haskdla islands. A sidustu
bremur arum lagdi ég fram mikla vinnu til ad na godu valdi & islensku og vikka skilning minn
& tungumalinu almennt. Sem islenskunemi var ég sifellt ad leita ad leidum hvernig ég geti
beett mina feerni i islensku, samtimis jokst &hugi minn & svidi maltileinkunar. Sidan ég kom til
islands og fra upphafi namsins reyndi ég alltaf ad tala & islensku eins mikid og ég gat. |
byrjun tokst pad ekki alltaf vel, annadhvort var mér svarad til baka & ensku eda pad sem ég
hafdi leert i kennslustofunni atti ekki vid um parfir minar i daglegu lifi. Samt tok ég eftir pvi
ad ég leerdi mikid pegar ég taladi vid Islendinga eda eyddi tima med islenskumalandi folki.
Sumarid 2012 fékk ég ljomandi sumarstarfstaekifaeri vid Haskdla islands og var radinn sem
adstodarmadur i islenskunamskeidum. Merkilegt er ad iIslenskuporpid var notad i pessum
namskeidum i fyrsta skipti og starfid mitt snérist einmitt um Islenskuporpid. Eg fékk einstakt
taekifeeri til ad fylgjast med Islenskuporpinu og sja petta spennandi verkefni utan fra. betta
heppilega samspil ymissa tilviljana leiddi til pessarar ritgerdar par sem athygli er beint ad
vidhorfi nemenda til islenskuporpsins og hvort pad stydur vid maltileinkun peirra. Ritgerdin
byggir ad moérgu leyti & athugununum og pvi sem ég tok eftir pegar ég var adstodarmadur &
framangreindum namskeidum.

Ritgerd pessi er lokaverkefni til B.A.-profs i islensku sem 6dru mali vid islensku- og
menningardeild Haskdla islands og er veegi hennar 10 einingar. Leidbeinandi var Kolbrin
Fridriksdottir. Eg feeri hennar minar bestu pakkir fyrir goda leidsdgn og mikinn studning. pad
hefur verid leerdomsrikt ad vinna undir hennar leidsogn og fa ad njota peirrar pekkingar sem
hin byr yfir. Fyrir starfstilbod ad vinna hja islenskuporpinu og fyrir ad veita mér
radleggingar um hugmynd ritgerdarinnar er ég hjartanlega pakklatur Gudrdnu
Theodorsdéttur. Einnig vil ég pakka Gudlaugu Stellu Brynjolfsdottur fyrir 6gleymanlegt og

arangursrikt samstarf i islenskuporpinu.
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1. Inngangur

FOIk leerir annad tungumal vegna ymissa astedna hvort sem pad er tengt skoéla, starfi,
flutningum eda ahuga. Hefdbundin kennsla sem bydst vid formlegar menntastofnanir beinir
athygli venjulega ad &kvednum adferdum innan kennslustofu og Utilokar moguleika & ad
hagnast af samskiptum sem nemendur hafa i samfélagslegu umhverfi fyrir utan kennslustofu.

islenska sem annad mal hefur verid kennd vid Haskdla islands i morg ar og
nemendum i namsgreininni hefur fjolgad talsvert & sidustu arum. Skradir nemendur i
greininni hafa verid vel & pridja hundrad & undanférnum arum (sbr. vidauka 1). Namid veitir
nemendum freedilega nalgun ad tungumalinu en sifellt er leitad ad leidum til ad beeta namid,
p.e. hvernig & ad stydja vid tileinkun islensku. Islenskuporpid er nystarlegt frumkveedi sem
hefur verid notad vid kennslu i fimm islenskunamskeidum vid Haskola Islands.
islenskuporpid sameinar kennslu i kennslustofu og maltileinkunarmoguleika sem eru i
samfélagslegu umhverfi, og getur verid pydingarmikid atridi i islenskukennslu.

Islenskuporpid motast af kenningum og rannséknum ymissa fraedimanna, s.s. Lev
Semyonovich Vygotsky, Johannes Wagner, Alan Firth, Brendon Clark, Sgren W. Eskildsen
o.fl. og byggir & doktorsrannsokn Gudrunar Theoddrsdottur (2010) um maltileinkun islensku
sem annars mals vid raunverulegar adstedur utan kennslustofunnar. Heiti
doktorsritgerdarinnar er: Conversations in Second Language Icelandic: Language Learning
in Real-Life Environments.

Umfjollunarefni pessarar ritgerdar er tileinkun islensku sem annars mals og verdur
sjonum einkum beint ad hlutverki Islenskuporpsins i pvi fra sjonarhorni nemenda.
Nemendamat og endurgjof peirra eru atridi sem veita nanari skilning & naminu og skipta
miklu mali ef um préun ndmsins er ad reeda. Svor nemenda & kdnnunum, sem gerdar voru um
[slenskuporpid, eru skodud i ritgerdinni og leitad verdur svara vid eftirfarandi

rannsoknarspurningu med hlidsjon af tveimur undirspurningum hennar:

(1) Stydur Islenskuporpid vid tileinkun islensku sem annars mals?
a. Er Islenskuporpid gagnlegt vid ad byggja upp helstu feernipeetti i malinu?

b. Hverjir eru helstu kostir Islenskuporpsins vid maltileinkunina?

Umfjollun um malefni ritgerdarinnar byrjar i 6drum kafla par sem sjonum er einkum
beint ad fraedilegum grunni Islenskuporpsins. Farid er yfir rannsoknir & annarsmalsfredum

fra sdgulegu sjénarhorni og er fjallad um helstu strauma sem voru rikjandi og héfdu ahrif &
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annarsmalsfraedi. I ritgerdinni er félags- og menningarkenning Vygotskys, ad samskipti og
tjaskipti skipta mali i tileinkun annars méls, hofd ad leidarljosi. P& er litid & umraedu um
maltileinkun i raunverulegu umhverfi og hvernig er haegt ad sampetta pad vid nam i
kennslustofu. I lok kaflans eru adalatridin dregin saman.

I pridja kafla er sjonum beint ad peim pattum sem mynda kjarna islenskuporpsins.
Sagt er fra pvi hvad Islenskuporpid er og greint er fra fraedilegum forsendum og
hugmyndafraedi islenskuporpsins. bar & ofan er vikid ad peim fyrirteekjum sem eru hluti af
islenskuporpinu og einnig beinist umfjéllunin ad pattum sem varda hénnun og tlit
Islenskuporpsins. Sidast er reett um kennslufreedilegan grunn islenskuporpsins. I lok kaflans
eru adalatridin dregin saman.

| fjorda kafla er farid yfir kannanir til ad meta vidhorf nemenda til Islenskuporpsins.
Fyrst er skodad hvad hefur verid kannad og konnuninni er lyst nanar. Pa er litid a
patttakendur i konnuninni, p.e. hverjum nemendahopi i ndmskeidum par sem notast var vid
Islenskuporpid lyst. Farid verdur yfir hvad einkennir hopana. Einnig er gerd grein fyrir
gagnasofnun og greining nidurstadna er afmorkud. i lok kaflans eru adalatridin dregin saman.

Fimmti kafli gerir grein fyrir gildi islenskuporpsins par sem athyglinni er einkum
beint ad nidurstddum vidhorfskannana. Kaflinn skiptist i prja undirkafla, i fyrstu tveimur er
svarad undirspurningum rannsoknarspurningarinnar med pvi ad skoda hvort islenskuporpid
sé gagnlegt vid ad byggja upp ordaforda, hlustunarskilning, framburd, tal, skilning almennt,
sjalfstraust til ad nota tungumalid og hverjir helstu kostir Islenskuporpsins eru vid
maltileinkun. 1 pridja undirkafla eru adalatridi kaflans dregin saman.

I lokakaflanum eru adalnidurstodur dregnar saman og er litillega vikid ad framtid

[slenskuporpsins.



2. Annarsmalsfraedi — freedileg umraeda

2.0 Inngangsord

Tungumal er hefileiki sem gerir folk fert um ad tja sig, lata i ljos eigin hugsun, tilfinningar
og parfir. Vitad er ad folk er heeft til ad leera fleiri en eitt tungumal. Born geta leert fleiri en
eitt tungumal i einu og geta pa ordid tvityngd. Pegar born leera mal vio médurkné er talad um
modurmal peirra og ferlid ad baki nefnt méaltaka (e. first language acquisition). Hugtakid
annad mal (e. second language) & hins vegar vid um pad eda pau tungumal sem eru leerd a
eftir méourmalinu, sem getur pa allt eins verid annad, pridja eda fjoroa mal og lerist af
umhverfinu eda vio formlegar namsadstaedur i viokomandi malsamfélagi. Med hugtakinu
erlent mal (e. foreign language) er svo a hinn boginn att vid pad pegar tungumalid sem er leert
er hvorki heimamal viokomandi né tungumal malsamfélagsins. Mikill munur er a pvi hvernig
born og fullordnir leera tungumal en hugtakid maltileinkun (e. second language acquisition) er
notad i umraedum um nadm annars mals hja fullordnum. Fraedasvidid i heild hefur svo verid
nefnt annarsmalsfredi (e. Second Language Acquisition) (sbr. Birna Arnbjornsdottir
2007:14-15, 317). Vidfangsefni pessarar ritgerdar snyr ad fullordnum méalnemum og tileinkun
islensku sem annars mals. Eins og minnst var & i 1. kafla verdur athyglinni beint i ritgerdinni
ad Islenskuporpinu og studningi pess vid maltileinkun peirra.

A sidustu aratugum hafa rannsoknir i vaxandi meli beinst ad svidi annarsmalsfreda
par sem m.a. hefur verid leitad svara vid pvi hvernig stydja megi vid tileinkun annars mals. |
pessum kafla wverdur sjonum einkum beint ad maltileinkun sem verdur fyrir utan
kennslustofuna, p.e. freedilegum grunni islenskuporpsins og maltileinkunartaekifeerum utan
kennslustofu en um pad er nanar fjallad i kafla 2.3. Adur en ad pvi kemur verdur po i kafla
2.1 vikid ad helstu straumum og stefnum i rannséknum a tileinkun annars og erlendra méla
og i kafla 2.2 verdur fjallad um hina svonefndu félags- og menningarkenningu. | kafla 2.4

verda adalatridin sidan dregin saman.

2.1 Yfirlit yfir proun rannsékna i annarsmalsfreedum
Rannsdknir & tileinkun annars mals og erlendra mala spanna yfir timabilid fra 1950 til okkar
daga og einkennast af mismunandi stefnum og kenningum. Hér verdur gefid yfirlit i stuttu

mali yfir helstu strauma sem hafa verid rikjandi a svidi annarsmalsfraeda.



Formgerdarstefnan (e. Structuralism) var ahrifamikil i tunguméalarannséknum &
arunum 1950-1960 par sem athyglinni var beint ad formgerd og mismun milli tunguméla og
hvernig hann hefdi ahrif i nami tungumala. Kenningin sem hafdi mikil ahrif & pessum tima
hefur verid kéllud samanburdarkenningin eda andstadugreining (e. Contrastive Analysis). |
kringum 1970 urdu malkunnattufredi (e. Generative Grammar) og algildismalfraedi/
allsherjarmélfredi (e. Universal Grammar) rédandi kenningar sem ma rekja til
malvisindamannsins Noam Chomskys. Rannsoknir & pessum tima beindust ad pvi ad skyra
edli allsherjarmélfredinnar og hvernig han, i samspili vid ilagid (e. input), styrkir
uppbyggingu og préun malkerfisins hja bornum og fullordnum hvort sem um modurmal eda
annad mal er ad raeda (sbr. Birna Arnbjornsdéttir 2007:16). Timabilid & arunum eftir 1980
einkennist af Utvikkun rannsdknarsvida med tilliti til maltoku og maltileinkunar med aukinni
aherslu & pverfaglega nalgun. Medal annars eru teknir til greina vitsmunalegir peettir, félags-
0og menningarleg atridi, malumhverfi, einstaklingsbundnar breytur o.fl. Margir freedimenn
telja ad nam tungumals sé eins og hvert annad ndm a medan adrir lita a maltileinkun
eingdngu Ut fra félagslegu sjoénarhorni (sbr. Mitchell og Myles 1998:32).

Af pvi sem hér hefur verid sagt er ljost ad margvisleg atridi geta skipt mali i tileinkun
annars tungumals. Reett hefur verid um mikilvegi pess ad fullnaegjandi lysing & tileinkun
annars mals eda erlendra mala verdi ad sameina og samhafa hlutverk allra breytna i tileinkun
tungumala, p.e. mallegar, vitsmunalegar, félagslegar og einstaklingsbundnar. Athyglisverd er
hugmynd peirra Firth og Wagners (sbr. Firth o.fl. 1997), peir benda & ad rikjandi
hugmyndafraedi malkunnattufreedinga sé ennpa villumidud og ekki sé hugad ad pvi hvad
nemandinn kann og hvad su kunnatta segir um tileinkunarferli tungumalsins. Ad peirra mati
er naudsynlegt ad proa rannsoknaradferdir sem ekki séu malfredimidadar og peir hafa verid
talsmenn rannsokna & svidi samtalsgreiningar (e. Conversation Analysis). Samtalsgreining
byggist & itarlegri greiningu & raunverulegum tjaskiptum malnema og vidmealenda peirra og
bvi hvernig annad mal proast med pvi m.a. ad radgast um merkingu (e. negotiate meaning)
(sbr. Birna Arnbjornsdottir 2007:40-41). Hugmyndir peirra Firth og Wagners grundvallast &
félags- og menningarkenningunni (e. Sociocultural Theory) sem verdur til umfjollunar i
nasta kafla. SU kenning métar jafnframt hugmyndafraedilegan grunn islenskuporpsins sem

verdur til umfjéllunar i kafla 2.3.

2.2 Félags- og menningarkenningin
Félags- og menningarkenningin gengur Gt fra kenningum rassneska salfreedingsins Vygotskys

en med henni er 16gd ahersla & pa hugmynd ad pekking einstaklinga verdi til i samskiptum
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vid umhverfid, sérstaklega vid pa sem eru proskadri og hafa meiri kunnattu en sa sem leerir
(sbr. Saville-Troike 2006:25). Samkveemt kenningunni eru samskipti folks naudsynleg fyrir
notkun og tileinkun tungumals.

peir sem adhyllast félags- og menningarkenninguna telja ad alls kyns leerdomur, par
med talid maltileinkun, sé i grundvallaratrioum félagsleg athdfn en ekki eitthvad sem
einstaklingur gerir einn og sér. Lykilhugmyndin i pessari ndlgun er st ad samskipti audveldi
ekki adeins maéltileinkun heldur séu pau einnig aflid ad baki maltileinkun. Lita beri &
tileinkunarferli sem félagslegt ferli sem fari fram i félagsmenningarlegu umhverfi.
Samkvemt félags- og menningarkenningunni & tileinkun sér stad pegar einfaldar
vitsmunalegar athafnir umbreytast i floknari vitsmunalega virkni (sbr. Saville-Troike
2006:111-112).

Eins og sagt var hér ad framan er kjarni félags- og menningarkenningarinnar su
hugmynd ad pekking einstaklingsins verdi til i samskiptum vid umhverfid, einkum i
samskiptum vid pa sem eru proskadri og vita og kunna meira (t.d. innfeeddir) en sa sem leerir
(t.d. malnemar). Madurinn tileinkar sér ekki adeins pekkingu & malfraedilegri uppbyggingu
tungumalsins heldur lerir hann einnig samskiptahefdir pess og pa heimssyn sem i peim er
folgid. Pessi hugsun skilgreinir tungumalanam sem ,tileinkun ferlis®, frekar en tileinkun
malfraedilegs kerfis, ,,sem er samsett af mismunandi mynstrum sem einkenna pau samfélog
par sem malid er notad“ (Birna Arnbjornsdottir 2007:38; tilvitnun hennar i Gee og Green
1998).

Birna Arnbjérnsdottir hefur tengt saman umraedur um rikjandi hugmyndafraedi i
menntun, p.e. hugsmidahyggju (e. Constructivism), og ferli maltileinkunar. Samkvaemt
hugsmidahyggjunni verdur pekking til pegar nemandinn byggir hana sjalfur at fra ilaginu og
verkefnunum sem fyrir hann eru atlud (sbr. Birna Arnbjornsdéttir 2007:39; tilvitnun hennar i
Bruner 1973). Alitid er ad sterk tengsl séu pvi & milli peirra verkefna sem nemendur fa ad
leysa og maltileinkunar og ad mal verdi til i samvinnu vid adra, t.d. nemendur, kennara,
o.s.frv. (sbr. Birna Arnbjornsdéttir 2007:39). Tdlkun Birnu & maltileinkun samkvaemt

hugmyndafradi hugsmidahyggjunnar er pripatt:

- Maltileinkun fer fram pegar nemendur vinna verkefni sem krefjast
samvinnu og tjaskipta.

- Samvinna vid lerimeistara“ leidir til aukinnar  pekkingar
,Jlaerisveinsins®.



- Samtdl eru helstu taknfreedilegu télin sem vid hdfum yfir ad rada til ad
leida ,,lerisveina® i pekkingarleitinni og adstoda pa vid ad na skilningi og
pekkingu & umheiminum sem peir hefdu ekki annars nad.

(Birna Arnbjornsdéttir 2007:39)

Vert er ad nefna hér hugmyndina sem byggir & félags- og menningarlegu nalguninni og
kallast stodir (e. scaffolding) i samskiptum. Hugtakid stodir felur i sér leidir eda studning i
nami og i samskiptum @& milli innfedds malhafa (,lerimeistara“) og malnemans
(,,leerisveins®) par sem ,,leerimeistarar veita nemendum ilag sem peir geta nytt til pess ad tja
sig munnlega um pad sem er fyrir utan peirra kunnattu og haefni. Almennt séd visar hugtakid
stodir til adstodar sem ,,leerimeistari® veitir nemendum til ad tja sig eda framkvaema og ljuka
verkefni og pa er mikilveegt ad nemandinn sé virkur patttakandi (sbr. Saville-Troike
2006:112-113). Einnig geta stodir verid notadar i kennslu til ad gera ndamsefni adgengilegra,
t.d. pegar kennarinn adstodar nemandann vid ad leysa verkefni sem hann hefdi ekki annars
getad leyst. Sem deemi ma nefna pegar athygli er dregin ad ,,akvednum pattum sem parf ad
kenna sérstaklega, til ad einfalda eda afmarka verkefni svo ad nemandinn r&di vid pad,
vidhalda hvatanum til ad ljuka verkinu o.s.frv.“ (Birna Arnbjornsdottir 2007:39).

[ samskiptum , lzerisveinsins® og ,,lerimeistarans® f4 nemendur ilag, p.e. malid sem
nemandinn heyrir i umhverfinu og i samskiptum. En til pess ad ilagid leidi til maltileinkunar
parf pad ad vera skiljanlegt, pannig er askilegt ad ,,lerimeistarinn noti einfaldari form og
ordaforda sem hefir stigi malnemans (sbr. Yule 2010:192). Sumir fredimenn (sbr. Birna
Arnbjornsdéttir 2007:41; tilvitnun hennar i Bley-VVroman, 1983; Firth og Wagner 1997; Cook
1999; Ellis og Larsen-Freeman 2006; Lave og Wegner 1991) hafa bent a porfina fyrir ad
pbréad verdi likan sem nai til allra patta maltileinkunar, p.e. mallegra, vitsmunalegra,
félagslegra og einstaklingsbundinna. Firth og Wagner (1997) leggja aherslu a itarlegri
greiningu a raunverulegum tjaskiptum nemenda og peirra viomalenda og préun millimals.
Cook (1999) telur ad pad markmid ad na feerni innfaeddra sé 6raunhzft og ad i stad pess atti
pad ad vera markmid i tungumalanaminu ad verda heefur malnotandi & 6dru mali (e.
competent L2 user) pannig ad nemandi geti bjargad sér i malsamfélaginu par sem hann byr
og samlagast.

Yule (2010:193) segir ad samskipti sem veita taekifaeri til fralags (e. output) geti leitt
til maltileinkunar, samt sé erfitt ad veita videigandi adstedur eingéngu i hefdbundnu
kennslustofunni par sem venjulega kennslan fer fram. Einnig spyr Wagner (2004) ad pvi af
hverju dyr kennslustofunnar séu ennpa lokadar fyrir peim taekifeerum til maltileinkunar sem

bjédast i samfélaginu.



I heild er talid samkveemt félags- og menningarkenningunni ad tungumal leerist i
gegnum félagslegar athafnir, m.6.0. i samskiptum. Einnig er alpekkt ad sumum malnemum
tekst betur upp en 6drum vid maltileinkunina og hefur pa verid bent & ad par geti skipt
skopum hversu mikinn adgang peir hafa ad patttoku i samfélaginu par sem malid er notad eda
hve mikinn studning peir fa fra ,lerimeistara” og hvernig peir nyta sér pa adstod sem hefur
verid veitt (sbr. Saville-Troike 2006:116). Eins og kemur fram i kafla 2.3 & méltileinkun ser
stad i umhverfinu utan kennslustofunnar og pad ad tengja teekiferi til maltileinkunar sem eru
i samfélaginu vid kennslustofuna getur verid mikilveegt atridi til ad stydja vid
tileinkunarferlid.

I naesta kafla verdur fjallad um maltileinkun sem fer fram fyrir utan kennslustofuna og
um mdgulega sampeettingu ndms i kennslustofu og ndms vid raunverulegar adstedur i

samfelaginu.

2.3 Teekifeeri til maltileinkunar utan kennslustofunnar

Raunveruleg samskipti i tengslum vid tileinkun annars mals hafa verid ahugasvid freedimanna
i nokkurn tima. Vist er ad teekifeerin til ad leera tungumal gefast vida i umhverfinu, ekki sist i
samskiptum & 6dru tungumali (sbr. Gudran Theoddrsdottir 2010; tilvitnun hennar i Wagner
2010). Malnotkun er forsenda maltileinkunar, m.6.0. patttaka malnemans i ymsum ath6fnum
og samskiptum i samfélagi markmalsins (e. target language) getur skipt mali til ad
malneminn nai arangri i tileinkun tungumalsins.

Samkvaemt Wagner (2004) eru raunveruleg teekifeeri fyrir maltileinkun i daglegu lifi
samfélagsins og pau geetu tengst peim verkefnum sem eru unnin i kennslustofunni.
Samkvaemt pessu atti kennsla i kennslustofunni ad vera natengd samféelagslegum ath6fhum
nemenda en pvi midur er kennslan idulega eingéngu i kennslustofunni og ar tengslum vid
raunveruleikann i samfélaginu utan hennar. Ad hans mati etti tungumalakennsla ad vera
tengd vid verkefni sem nemendur leysa fyrir utan kennslustofuna pvi raunveruleikinn veiti
nemendum teekiferi til ad taka patt i athofnum daglegs lifs i samfélaginu. Hann ferir
margvisleg rok fyrir pvi ad pad sé ekki arangursrikt ad takmarka tungumalakennslu eingéngu
vid kennslustofuna.

Gudrin Theoddrsddttir (2010) segir ad patttaka i raunverulegum samskiptum fyrir
utan kennslustofuna skipti miklu mali til ad maltileinkun eigi sér stad. Nemendur nyta sér
sérstakar adferdir og kunnattu innfeddra i peim tilgangi ad auka eigin kunnattu i
tungumalinu. Eins og komid var inn a i kafla 2.2 geta adstaedur til maltileinkunar skapast i

hversdagslegum samskiptum med pvi ad malneminn tekur sér hlutverk ,leerisveins® i
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samskiptum vio ,,leerimeistara®“. Samkvemt Gudrunu (2010, 2011) er samskiptamarkmid hja
peim sem hefur mal ad médurmali annad en hja peim sem talar malid sem annad mal, p.e. sa
fyrrnefndi, sem er liklega innfeeddur, beinir athyglinni ad umraeduefninu & medan hinn, sem
er ad lera annad mal, beinir henni badi ad umraeduefninu og malfarslegum atridum. Hun
bendir jafnframt & ad pad sé ,lerisveinninn“ sem er drifkraftur i slikum samskiptum, p.e.
nemandinn styrir samtalinu en ekki ,leerimeistarinn® og nemandinn ber &byrgd & pvi ad
islenska sé tlud i samskiptunum. Adur hefur verid greint fra pvi ad til pess ad nyta adstod og
kunnattu ,,lerimeistarans“ vel purfi nemandi ad vera virkur péatttakandi en ekki Ovirkur
vidtakandi (sbr. Saville-Troike 2006:112-113).

Til vidbotar ma nefna ad byrjendum getur reynst erfitt ad nyta sér samskipti i
raunverulegu umhverfi utan kennslustofunnar, sérstaklega i samfélagi eins og pvi islenska par
sem flestir tala ensku vid utlendinga. Benda ma & ad i fyrrgreindum samskiptum er mikilvaegt
ad viokomandi taki sér hlutverk ,,leerisveins® pvi pannig myndast tekifzri til ad leera ef réttar
adstedur eru fyrir hendi. En teekiferin til ad lera myndast ekki sjalfkrafa, pau krefjast
samspils i samskiptum tveggja eda fleiri vidmelenda (sbr. Gudrun Theoddrsodottir o.fl.
2011).

Gudrun Theoddrsdattir (2010) hefur synt fram & pad ad maltileinkun & sér stad i
umhverfinu utan kennslustofunnar og malnemi med islensku sem annad mal nytir sér
teekifeeri til ad leera nyja malid i samskiptum vid pa sem hafa meiri kunnattu i islensku. [
rannsokn hennar er byggt & raunverulegum samtélum nemanda, Onnu, sem leerdi islensku
sem annad mal vid Haskola islands. Anna er kanadisk og hun notadi islensku i daglegum
samskiptum fra byrjun namsins pratt fyrir ad hana skorti oft ordaforda, malfreedireglur o.s.frv.
Anna var mjog akvedin i ad nyta innfeedda og samskipti vid pa til pess ad leera og bata eigin
feerni i islensku. Han tok upp eigin samtdl & islensku yfir priggja ara timabil. Nidurstodur
Gudrunar (2010) syna ad malnemar beita markvissum adferdum vid ad tvinna saman
hversdagsleg erindi og islenskundm. Rannsokn Gudrdnar veitir innsyn i hvernig tungumal
leerist i samfélaginu vid hversdagslegar adstedur eins og greining a upptokum Onnu leiddu i
1j6s. Gudran hefur bent & ad kennsla i kennslustofu taki ekki négu mikid mid af pvi sem
nemendur eru ad reyna ad gera utan hennar og telur mikilveegt ad brda bilid par & milli.

Tilraunarverkefni hefur verid unnid i Svipjéd (Clark, Wagner o.fl. 2011) par sem
tilgangurinn var s ad tengja verkefni i kennslustofu vid samskipti i fyrirtsekjum i
samfélaginu til pess ad stydja vid maltileinkun nemendanna. Grundvollurinn er ad nyta
hversdagsleg samskipti & milli seenskumalandi folks og saenskunema til ad skapa adstedur

fyrir maltileinkun. Hugmyndin er ad lata pau fara Gt i raunveruleikann og eiga samskipti vid
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innfeedda eftir fyrirfram &kvednu skipulagi. Nemendur eiga pa samskipti vid innfedda &
sensku med pvi ad beina athygli ekki einungis ad malfarslegum atridum heldur einnig ad
raunverulegum athdfnum, m.6.0. peir nyta sér pekkingu og studning vidmelandans um leid
og peir sinna erindum sinum. [ peim samskiptum fylgja peir sérstoku mynstri vid
maltileinkunina sem lysa ma sem ,,sestu, taladu, sestu: 1) ad setjast nidur fyrir samskipti og
undirbua sig, hugsa um samskiptin og skrifa nidur minnispunkta; 2) ad taka pétt i samskiptum
vid innfedda og leysa verkefni samkveemt pvi; 3) ad setjast nidur aftur eftir samskiptin og
fara yfir, skrifa nidur minnispunkta og velta samskiptunum fyrir sér. Fyrrgreint verkefni er
demi um pad hvernig er heaegt ad stydja vio tileinkun annars mals og mynda videigandi
umhverfi og adstaedur fyrir maltoku.

Samkvaemt pvi sem hefur verid raett um hér fyrir ofan er haegt ad mynda umhverfi par
sem tileinkun annars mals getur farid fram utan kennslustofunnar, p.e. nemendur geta haft
samskipti vid innfedda og byggja upp ymsa fernipatti i tungumalinu, en myndun
Islenskuporpsins er m.a. innblasin af ofangreindu verkefni. Um Islenskuporpid er nanar
fjallad i kafla 3.

2.4 Samantekt

I pessum kafla var adallega litid & pad efni sem er fraedilegur grunnur islenskuporpsins. Fyrst
var farid yfir freedilega umraedu a svidi annarsmalsfreeda, sidan var sérstakri athygli beint ad
felags- og menningarkenningu Vygotskys. Rett var um ad teekifeeri til maltileinkunar veeru
vida i samfélaginu utan kennslustofunnar og ad naudsynlegt veeri ad sampetta verkefni i
kennslustofu vid verkefni utan hennar. Ad lokum var fjallad um peer adferdir sem malnemi
beitir i samskiptum i umhverfinu fyrir utan kennslustofuna og um nyjustu rannsoknir & pvi
svidi. Eins og mun koma fram i nasta kafla er islenskuporpid nysképunarverkefni sem hefur
pad ad markmidi ad skapa onotud teekiferi sem leynast i samfélaginu til pess ad stydja vid

tileinkun islensku sem annars mals.



3. Um Islenskuporpid

3.0 Inngangsord

I pessum kafla verdur sjonum beint ad peim pattum sem mynda kjarna Islenskuporpsins. |
kafla 3.1 verdur sagt fra pvi hvad islenskuporpid er, i kafla 3.2 verdur greint fra freedilegum
forsendum og hugmyndafreedi porpsins, i kafla 3.3 verdur vikid ad peim fyrirteekjum sem eru
hluti af Tslenskuporpinu, i kafla 3.4 beinist umfjollunin ad pattum sem varda honnun og utlit
porpsins og i kafla 3.5 verdur ratt um kennslufreedilegan grunn islenskuporpsins. I kafla 3.6

verda adalatridin sidan dregin saman.

3.1 Hvad er Islenskuporpid?
Med Islenskuporpinu er bodid upp & nystarlega leid i tungumalanami fyrir folk sem er ad leera

islensku sem annad mal vid Haskdla islands. A heimsidu islenskuporpsins ma sja pessa

lysingu:

Islenskuporpid er ad finna innan akvedinna fyrirtaeekja & Haskolasvaedinu og i
beejarlifinu i Reykjavik: a kaffihasi, i bokabud, bakarii, sundlaug og
veitingastad. Islenskunemarnir undirbda sig i kennslustofu &dur en peir fara i
Islenskuporpid til ad sinna erindum sinum. Starfsfolkid i fyrirteekjunum tekur
peim fagnandi og tryggir ad islenska verdi tolud vido afgreidsluna.
Islenskuporpid myndar pannig stydjandi umgjord & leid til virkrar patttoku i
samfélaginu.
(Islenskuporpid 2012)

Islenskuporpid er hluti af namskeidum fyrir byrjendur i islensku sem 6dru mali vid Haskoéla
[slands. Islenskuporpid er pannig namsumhverfi innan raunverulegra fyrirtekja Gti i
samfélaginu. Gert var samkomulag vid akvedin fyrirteeki i baenum, s.s. bakari, kaffihus,
sundlaug og bokasafn, um ad vera pétttakendur i Islenskuporpinu. Starfsfolkid i
patttokufyrirteekjunum hefur fengid undirbining og freedslu um parfir og stédu byrjenda i
nami islensku sem annars mals. Samkomulagid vid fyrirteekin felur medal annars i sér
svokalladan ,,tungumalasamning® sem pydir ad starfsmenn skuldbinda sig til ad tala eingdngu
islensku vid nemendur. Nemarnir fara i Islenskuporpid til ad pjalfa malnotkun og geta treyst
bvi ad eingdngu islenska verdi télud vid pa pvi tungumalasamningurinn hefur verid gerdur

4dur og pess vegna fara 6l samskipti fram & fslensku. | Islenskuporpinu pjalfa nemendur
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raunverulegt og daglegt mal vid raunverulegar adstedur. beir hafa pannig teekiferi til ad
byggja upp fernipatti tungumalsins innan markviss og sérsnidins afingaumhverfis. Skyr
kennslufradi liggur til grundvallar i Islenskuporpinu en hin verdur reedd i kafla 3.5. Med
islenskuporpinu er myndud bra Gr kennslustofunni yfir i samskipti daglegs lifs. Og med pessu
studningsveena umhverfi islenskuporpsins er atlunin ad skapa adstaedur fyrir malnema i
islensku sem 68ru mali vid Haskdla Islands til ad nota islensku vid daglegar adstedur og ad
bda islenskunemana undir virka patttoku i samfélaginu.

islenskuporpid er pverfaglegt samstarfsverkefni freedimanna  svidi annarsmalsfreeda
vid Haskdla islands, Listahaskola islands, Syddansk Universitet i Danmorku og Interactive
Institute i Svipj6d. Teymi fredimanna a svidi annarsmalsfreda auk kennara og nemenda i
islensku sem 6dru mali vid Haskola Islands hefur unnid ad Gtferslu islenskuporpsins i
samstarfi vid freedimenn i annarsmalsfreedum og nemendur & svidi gagnvirkrar honnunar i
tungumalanami fra Syddansk Universitet, Interactive Institute i Svipjod og Listahaskola
Islands.

Ef & framtid Islenskuporpsins er litid ma nefna hugmyndina ad Gtfera sambarileg
porp Uti & landi eda annars stadar a Nordurlondum par sem tungumalanemar glima vid
samberilegan vanda og hérlendis.

Islenskuporpid hefur nd verid nytt sem mikilvaegur hluti af fimm islenskunamskeidum
vid Haskola Islands en nanar verdur fjallad um pad i 4. kafla ritgerdarinnar. | nesta
undirkafla verdur fjallad um peer fradilegu forsendur sem liggja ad baki islenskuporpsins og

meginatridi i hugmyndafraedi pess.

3.2 Fraedilegar forsendur og hugmyndafradi islenskuporpsins
Eins og adur hefur komid fram i kafla 2 eru ymis teekiferi i samfélaginu til ad nota
tungumalid en nemendur i islensku sem 6dru mali fa ekki mérg teekifeeri til ad nota nyja
malid vid daglegar adstaedur i samfélaginu. Astaedurnar geta verid margvislegar, t.d. er
enskukunnatta almenn medal Islendinga og peir skipta gjarnan yfir i ensku pegar
islenskunemarnir reyna ad tala islensku vid pa. Su pjalfun sem nemarnir fa i samskiptum &
islensku er pvi ad mestu einskoroud vid kennsluumhverfid, en kennslan i kennslustofum
tekur hins vegar ekki nagilegt mid af pvi sem nemendur eru ad reyna ad gera utan hennar
(sbr. Gudrun Theodorsdéttir 2010).

Eins og bent var & i kafla 2.3 getur verid erfitt fyrir nemendur ad brda bilid milli pess
sem peir lera i kennslustofunni og pess sem peir purfa ad gera utan hennar en tengsl

kennslustofunnar vid raunverulegt Iif mun auka patttoku nemenda i samfélaginu og hjalpa
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pbeim ad Odlast hagnyta reynslu sem nytist vid tileinkun annars tungumals (sbr. Wagner
2004).

Malnemi getur nytt sér teekifeeri sem gefast til ad leera islensku um leid og hann sinnir
daglegum erindum sinum vid raunverulegar adstaedur, eins og hefur komid fram i kafla 3.
Maltileinkun & sér stad utan kennslustofunnar en s& méguleiki maltileinkunar sem & sér stad
fyrir utan kennslustofuna hefur hins vegar ekki verid notadur i kennslu annars mals (sbr.
Gudrun 2010).

Flestir nynemar i islensku reyna ad nota islensku snemma i nami en eru stundum i
erfidleikum vegna mismunandi astedna, t.d. treysta sér ekki til ad tala islensku, peim er
svarad & ensku, pekkja ekki Islendinga o.s.frv. Ef & fyrirmyndina Onnu, sem raedd var i kafla
2.3, er litid reynir han strax ad taka péatt i samskiptum & islensku i daglegu lifi sinu. Han beitir
markvissum adferoum vid ad tvinna saman hversdagsleg erindi og islenskunam. Hun nytir sér
teekifaeri sem gefast til ad leera islensku um leid og hun sinnir daglegum erindum sinum (sbr.
Gudran 2010). Eins og hefur komid fram i kafla 2 lerist tungumal, samkvaemt félags- og
menningarkenningunni i mannlegum samskiptum, p.e. ,pekking einstaklings verdur til i
samskiptum vid umhverfid, sérstaklega i samskiptum vid pa sem eru proskadri og vita og
kunna meira en sa sem lerir (Birna Arnbjornsdoéttir 2007:38). En rannsoknir annars mals
syna ad mannleg samskipti eru ekki naegileg forsenda til ad maltileinkun eigi sér stad.
Malnemi parf ad beita akvednum adferoum til ad nyta sér samskipti og kunnattu
,Jlerimeistarans® (sbr. Gudrun og Eskildsen 2011). En méalnotkun er forsenda maltileinkunar,
eins og adur hefur verid fjallad um i kafla 2. bad bendir til pess ad naudsynlegt sé ad finna
leidir til ad audvelda nemendum samskipti a islensku Gti i samfélaginu og auka pannig ferni
peirra i malinu. Sampeetting kennslu i kennslustofunni og tungumalanotkun nemendanna i
samfélaginu getur verid pydingarmikil vidbot i islenskundmi. Fyrirmyndin Anna var notud i
beim tilgangi ad undirbGa erlenda nemendur fyrir patttéku i slenskuporpinu og bua til
ordafordadeemi og verkefni sem nemendur vinna med i Islenskuporpinu (sbr. Gudlaug S.
Brynjolfsdottir 2011).

pannig var komid ad hugmyndinni ad mynda nemendum adstedur par sem peir fa
teekifeeri til ad sinna daglegum samskiptum & islensku. Pad var mikilvaegt ad ganga Ur skugga
um ad adeins islenska yrdi tolud i pessu umhverfi, pess vegna var akvedid ad gera sérstaka
tungumalasamninga vid tiltekin fyrirtaeki. Forvinna Islenskuporpsins hofst arid 2010 pegar
grunnur var lagdur ad fraedilegum hluta islenskuporpsins eins og hefur verid fjallad um i
kafla 2. Sama ar var unnid ad métun ndms- og fraedsluefnis (sbr. Gudlaug S. Brynjélfsdéttir

2011) og Islenskuporpid var notad i kennslu vid Haskola islands i fyrsta sinn f juni arid 2012.
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I stuttu mali ma segja ad samspil margvislegra kringumstaedna hafi ytt undir ad bua til
verkefnid sem er vettvangur fyrir maltileinkun og er malefni pessarar ritgerdar. Naest verdur

fjallad um fyrirtaeki Islenskuporpsins.

3.3 Fyrirtaeki i Islenskuporpinu

Eins og &dur hefur verid nefnt skipta tiltekin patttokufyrirteeki i midbeenum miklu mali og
mynda kjarna Islenskuporpsins. pannig er um ad rada raunverulegt umhverfi, raunveruleg
fyrirteeki, par sem nemendur geta sinnt eigin erindum & islensku. Lykilatridi i samstarfinu vid
patttokufyrirteekin er, eins og nefnt var i kafla 3.1, pad ad starfsmenn fyrirteekjanna
skuldbinda sig til ad tala eingdngu islensku vid malnemana. pannig purfa nemendur ekki ad
semja um ad islenska verdi télud vid pa og geta einbeitt sér ad samskiptum & islensku.

Undirbaningur starfsfolks fyrirtekjanna er naudsynlegur svo samskipti milli
afgreidslufolks og nema gangi ad oskum. Eitt af pvi sem skiptir nyja malnotendur mali er ad
peir fai gbdan tima til samskipta vid starfsfolkid og ad fa pa pjonustu sem peir sekjast eftir i
vidkomandi fyrirteeki. Patttokufyrirtekin hafa jafnframt hag af pvi ad beeta eigin imynd med
bvi ad taka vel & moti vidskiptavinum med islensku sem annad mal.

patttokufyrirteekin sem hafa verid med i Islenskuporpinu tengjast hversdagslegu lifi
margs folks & Islandi og pess vegna gagnast pad nemendum ad nota nyja malid og pjéalfa
videigandi ordaforda i samskiptum innan peirra. Kaffihus, bokasafn, bakari og sundlaug eru
fyrirtaekin sem hafa verid hluti af islenskuporpinu og islenskunamskeidum Haskola islands
frd upphafi. En pad hefur verid nokkud breytilegt a milli ndAmskeida hvada fyrirteeki hafa
verid hluti af Islenskuporpinu hverju sinni. A sumum peirra hafa nemendur einnig farid i
bokabud, veitingastad eda minjasafn, svo demi séu nefnd.

Pannig f& nemendur mikilvaega tjaskiptareynslu i fyrirteekjunum med pvi ad tala vid
starfsfolk. Verkefni peirra er venjulega ad nota pa pjonustu sem fyrirteekid wveitir. |
heimsoknunum lera nemendur ad panta ymsar vorur og pjonustu, bidja um nanari
upplysingar, skilja starfsfolk og ¢dlast skilning almennt & pvi hvernig samskipti fara fram i
tilteknu umhverfi. En heimsoékn malnemanna i islenskuporpid snyst ekki einungis um ad fara
i fyrirteeki og panta vorur eda pjonustu pvi sérstakt kennslufraedilegt ferli liggur & bak vio
heimsoknir i patttokufyrirteekin eins og nanar verdur reett um i kafla 3.5. En i neesta kafla er

komid ad pvi ad beina athyglinni ad hénnun og umgjérd islenskuporpsins.
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3.4 Honnun og Gtlit Islenskuporpsins

I pessum kafla verdur fjallad um grafiska umgjérd og Gtlit islenskuporpsins, p.e. hvernig pad
litur Ut og hvad liggur & bak vid honnun pess. Umgjord er 6adskiljanlegur pattur vid sképun
islenskuporpsins pvi hér koma saman hénnun og tungumalakennsla. Med skopun akvedins
grafisks Gtlits fyrir Islenskuporpid er &tlunin ad afmarka hugmyndina ad baki
islenskuporpinu og pau samskipti sem fara par fram & milli starfsfolks og islenskunemanna.
pannig & honnun og (tlit ad draga fram umhverfi og tilgang Islenskuporpsins og vera ljos
6llum patttakendum Islenskuporpsins, p.e. nemendum og starfsfolki patttokufyrirteekjanna.
Pess vegna stydur grafisk honnun einnig vid islenskunamid og notkun malsins i
samskiptunum. Einkennismerki, eda 1690, er einn pattur i grafiskri heild Islenskuporpsins en
pad var hannad af samstarfshdpi i Listahaskola iIslands (sja vidauka 2). Einkennismerki
gegnir mikilveegu hlutverki vid ad hjalpa folki ad pekkja Islenskuporpid og setja pad i
samhengi vid nam islensku sem annars maéls. patttokufyrirteekin eru audkennd med
einkennismerki Islenskuporpsins, i gluggum og vid inngang og afgreidslubord pannig ad
nemendur eiga audvelt med ad taka eftir pvi og vita ad peir eru & réttum stad. Sumir
nemendur hafa kosid ad vera med barmmerki med einkennismerkinu til ad lata afgreidslufélk
vita ad peir eru islenskunemar. | einkennismerki islenskuporpsins er folgin hugmynd ad
heiminum og hann syndur sem pusl i pasluspil tungumalanna. Litirnir i einkennismerkinu,
blar, hvitur og raudur, gegna akvednu hlutverki lika sem islensku fanalitirnir. Einkennismerki
[slenskuporpsins var hannad med pad i huga ad pad yrdi audvelt ad adlaga pad 63rum
I6ndum, t.d. ef samberileg porp verda sett upp annars stadar a Nordurlondum eins og var
minnst & i kafla 3.1.

Allt efni tengt Islenskuporpinu, hvort sem um er ad ra&da namsefni eda kynningarefni,
heimasidu eda baklinga, hefur verid hannad i samreemi vid Utlitsstadal islenskuporpsins.
Umgjoro porpsins i heild er pvi skyr og afmarkar pannig namsumhverfi islenskunemanna.

I neesta kafla verdur fjallad um kennslufredilegan grunn Islenskuporpsins og

namsefni porpsins.

3.5 Kennslufraedilegur grunnur

Eins og adur var nefnt i undirkafla 3.1 byggir Islenskuporpid & peirri stadreynd ad tungumal
leerist i samskiptum og ad uti i samfélaginu séu moguleikar til pess ad nota og leera islensku i
venjulegum ath6fnum eins og t.d. i pvi ad eiga vidskipti i verslunum og stofnunum. batttaka i
venjulegum daglegum samskiptum er pvi grundvallaratridid i islenskunaminu en tengsl

kennslustofunnar vid raunverulegt umhverfi er einmitt pad sem islenskuporpid grundvallast
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4. En pessi tengsl krefjast samfelldrar nemendavinnu og vinnu i kennslustofu. Namsefni
islenskuporpsins er byggt 4 peim kennslufradilega grunni sem hér er til umraedu og verdur
umfjéllun um kennslufredi og namsefni Islenskuporpsins pvi fléttud saman hér. A mynd 1 er

myndraen framsetning & kennslufraedilegu ferli og adferdafradi Islenskuporpsins.

Raunvarulelkmn

0000000 VI]]HE

Heimavinna
Kennslustofa

M-

[slenskuporpid

Mynd 1. Myndreen framsetning & kennslufreedilegu ferli og adferdafradi islenskuporpsins
(Islenskuporpio 2012).

A myndinni hér ad ofan ma sja prenns konar vettvang Islenskuporpsins, p.e.
kennslustofu, islenskuporpid og heimavinnu. Raunveruleikinn® er hér hluti af myndinni en
med honum er visad i endanlegt takmark med pjalfun malnemanna i islenskuporpinu.

Kennslustofa er stadurinn par sem nemendur koma saman med kennara og vinna med
ilag og undirbua sig adur en farid er i porpid. Islenskuporpid & myndinni felur i sér fyrirtaeki i
[slenskuporpinu, p.e. verndad umhverfi par sem nemendur fara i heimsokn til ad eiga
raunveruleg samskipti & islensku. Heimavinna taknar pann stad par sem nemandi gerir
heimavinnuna sina, undirbyr sig eda vinnur Gr dkvednu efni tengdu islenskuporpinu.

Hér & eftir verdur greint nanar fra kennslufraedilegu ferli islenskuporpsins i reynd og

vinnu nemenda i tengslum vid ndmsefni porpsins sem verdur lyst i eftirfarandi sex skrefum:

! Raunveruleikinn pydir islenskumalandi heim sem er til fyrir utan kennslustofuna, umhverfi par sem venjulegt
lif samfélagsins fer fram. bess ma geta ad pratt fyrir ad raunveruleikinn standi utan vid Islenskuporpid og
umraeduna um pad var haustio 2012 i ndmskeidinu Framburdur og tal | gerd tilraun til ad taka skrefid at i hid
daglega Iif samfélagsins, p.e. med ad senda nemendur i fyrirtaeki ad eigin vali eftir 5 vikna undirbtning i
Islenskuporpinu. Um pad var spurt i kjélfar namskeidsins hvort undirbtningurinn i Islenskuporpinu hafi verid
gagnlegur adur en farid var i fyrirteeki ad eigin vali (sem i konnuninni var kallad ,pitt fyrirteeki“) utan
Islenskuporpsins. En paer nidurstddur eru ekki umfjéllunarefni i pessari ritgerd.
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1. skref — Kennslustofa

Heimsoknin i Islenskuporpid er undirbdin i kennslustofu. bar er fjallad um helstu ordaforda
og samskiptafrasa adur en farid er i heimsokn i viskomandi patttokufyrirteeki. Ordafordinn er
kenndur ut frd frosum sem tidkast i hverjum vidskiptum fyrir sig. Pannig leera nemendur
gagnleg ord og ordaforda i samhengi vid notkun og merkingu peirra. A pessu
undirbuningsstigi i kennslustofunni er farid i naudsynleg malfraediatridi og framburdarreglur
sem tengjast ordaforda vettvangs hverju sinni. Nemendur lera einnig ordafordann og
samskiptafrasa sem bulast ma vid ad seé notadur af starfsfolki i vidskiptunum. Namsefni
islenskuporpsins, sem adur var minnst &, er notad til ad vinna med allt sem er tengt porpinu &

pessu fyrsta stigi.

2. skref — Islenskuporpid

Eftir vinnu i kennslustofu i skrefi 1 er farid i undirbuningsleidangur i islenskuporpid par sem
nemendur eiga ad kynna sér stadinn, fylgjast med 6drum vidskiptavinum og samskiptum
peirra vid starfsfolkid, sekja sér ordaforda m.a. med pvi ad skoda matsedla, veggspjold,
hlusta & hvad og hvernig adrir vidskiptavinir segja. Par ad auki kynnast nemendur umhverfi

patttokufyrirtaekisins og velta fyrir sér hvad einkennir samskipti folks a pessum stad.

3. skref — Kennslustofa.

[ kennslustofunni nyta nemendur undirbininginn Gr skrefi 1 og 2 til ad fylla Gt svokallad
vinnuspjald sem er hluti af namsefninu. A vinnuspjaldid er skradur mikilveegur ordafordi og
frasar, deemigerd samtdl eru skrifud. Nemendur taka vinnuspjaldid med sér i heimsoknir i
[slenskuporpid eins og sja méa um skref 4 hér a eftir. Ad hafa slik deemi um samtél og
naudsynlegan ordaforda a vinnuspjaldinu mun vantanlega stydja nemendur i samskiptum vid
afgreidslufélkia.

4., skref — Islenskuporpid

[ fjoroa skrefi fara nemendur aftur i heimsokn i islenskuporpid en pad byggir & undirbaningi i
kennslustofunni, undirbaningsleidangri i porpid og gerd vinnuspjaldsins. Nemendur eiga
samskKipti vid starfsfolkid i patttokufyrirteekjunum um leid og peir sinna erindum sinum, t.d.
kaupa braud i bakarii, panta sér kaffi eda kdku a kaffihisi, kaupa adgangsmida i sundlaug eda
fa baekur lanadar & bokasafninu. A sumum namskeidum var gert samkomulag milli nemenda
og starfsfolks um ad taka samt6l upp med hljédupptokutaeki og i peim tilvikum féru upptokur

fram & pessu stigi pegar malnemarnir attu samskipti i islenskuporpinu.
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5. skref — Heimavinna

Eftir heimsoknina i Islenskuporpid velta nemendur fyrir sér hvernig samskiptin foru fram.
Nemendur eiga ad skra nidur i namsefnisbok islenskuporpsins lysingu & samskiptunum, hvad
pbeir keyptu, hvad peir fengu lanad, hvad pad kostadi, hvada ny ord eda frasa peir leerdu og
annad r samskiptum sinum i Islenskuporpinu. Einnig eiga nemendur ad skrifa nidur hvernig
gekk i Islenskuporpinu, hvad var jakveett eda neikveett og svo framvegis. Ef samtalid var
tekio upp er melt med pvi ad hlusta & upptokuna og skrd allt nidur og velta fyrir sér
samskiptunum/samtalinu/tjaningunni. Dagbdk er lika hluti af heimavinnu nemenda. Peir eiga
ad skrifa dagbokina reglulega og &fa hafileikann til ad tja sig skriflega um hversdagsleg
malefni. Enn einn pattur i namsefni islenskuporpsins snyst um pad ad nemendur ihugi og
leggi mat & islenskukunnattu sina og préun hennar & viskomandi namskeidi. I namsefninu
kallast petta ,,fslenskan min* og verkefni nemenda er ad velta fyrir sér hvad peir hafa lert og
lysa pvi med eigin ordum. Somuleidis eiga peir ad setja sér markmid um pad sem pa langar til

ad na tokum a i malnotkun.

6. skref — Kennslustofa

I kennslustofunni fa nemendur verkefni fra kennara sem er tengt heimsokninni i
islenskuporpid hverju sinni, pad er urvinnsla eftir undanfarandi samskipti. Nemendur vinna
lika i hopum i pessu 6. skrefi i kennslustofunni par sem peir deila samskiptareynslu sinni
hvernig gekk i Islenskuporpinu, hvad peir lerdu og hvad var jakvatt eda neikvett. Ad deila
eigin reynslu med 6drum i nemendahopnum er mikilvaegt pvi hér liggur teekiferi til ad leera af
hinum eda uppgoétva nyjar leidir um hvernig er haegt ad beta eigin samskipti & islensku. Ef
samtélin voru tekin upp hlusta nemendur & upptokurnar og gera grein fyrir peim. Nemendur
@fa samtolin aftur ar islenskuporpinu i samraemi vid undangengna reynslu i porpinu, m.a.
med hlutverkaleikjum.

Eftir pessi sex skref sem hér hefur lyst byrjar hringrasin & ny og nemendur vinna med
naesta fyrirteeki i porpinu.

begar & heildina er litid ma segja ad Gtfaersla islenskuporpsins sé samfellt samspil af
vinnu i kennslustofu og heimsoknum i patttokufyrirteekin par sem munnleg samskKipti eru
bungamidjan. Akvedin kennslufradi liggur & bak vid Islenskuporpid eins og ad framan var
lyst en virk patttaka nemenda er naudsynlegur og émissandi hluti slenskuporpsins. Eins og
aour var nefnt i kafla 2.3 parf nemandi ad vera virkur patttakandi en ekki ovirkur vidtakandi

til pess ad nyta adstod og kunnattu ,lerimeistarans”. Kennslufredilegur ferill i
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Islenskuporpinu mun stydja samskipti nemenda i samfélaginu og ennfremur hvetja pa til

sjélfsteedrar malnotkunar.

3.6 Samantekt

I pessum kafla var fjallad um hvad Islenskuporpid i raun og veru er. Islenskuporpid er
sérstakt ndAmsumhverfi innan raunverulegra fyrirteekja ati i samfélaginu fyrir nemendur ad
pjalfa islenskuna sina. bad er pverfaglegt samstarfsverkefni ymissa freedimanna a svidi
annarsmélsfraeda og felur i sér ekki adeins moguleika & ad Utfeera sambeerileg porp Uti & landi
eda annars stadar & Nordurlondum heldur einnig marga og spennandi rannséknamdguleika &
tileinkun annars mals. | kaflanum var gerd grein fyrir fradilegum forsendum og
hugmyndafraedi islenskuporpsins og hvernig raunverulegt islenskuporp var métad. Honnun
og umgjord Islenskuporpsins var skodud. Sidast en ekki sist var litid & kennslufraeedilegan
grunn sem liggur & bak vid hugmynd islenskuporpsins og stydur samskipti nemenda i
samfélaginu og hvetur pa til sjalfsteedrar malnotkunar.

I stuttu mali er 6haett ad segja ad Islenskuporpid sé nyskopunarverkefni sem & sér ekki
fyrirmynd annarsstadar. Islenskuporpid skapar adsteedur uGti i samfélaginu fyrir erlenda
islenskunema og innflytjendur til ad nota islensku vid daglegar adsteedur og beeta eigin ferni i
tungumalinu.

I nastkomandi kafla verdur athyglinni einkum beint ad kénnunum sem hafa veri®

lagdar fyrir nemendur til pess ad meta vidhorf peirra til Islenskuporpsins og gildi pess.
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4. Islenskuporpid — vidhorfskannanir

4.0 Inngangsord

Sumarid og haustid 2012 var tilraunatimabil Islenskuporpsins og spreyttu islenskunemar sig
par & ferns konar nadmskeidum & timabilinu. Fyrst ber ad nefna tvo hopa norraenna
islenskunema & fjégurra vikna Nordkursnamskeidum sumarid 2012. i 6dru lagi var um ad
reeda nemendur frd Minnesota-héskola sem fengu islenskukennslu i Minneapolis i prjar vikur
og vid Haskola Islands i prjar vikur, par sem islenskuporpid skipadi stort hlutverk. Loks var
islenskuporpid hluti af alpjodlegu fjégurra vikna sumarnamskeidi i islensku mali og
bokmenntum, sogu og samfélagi vid haskolann. Auk peirra namskeida sem heér hafa verid
nefnd var Islenskuporpid einnig mikilveegur lidur i namskeidinu Framburdur og tal | i
Hagnytri islensku sem 6dru mali vid Haskola islands en par var um ad rada 12 vikna
namskeid & haustmisseri. Ad loknum ofangreindum namskeidum voru lagdar fyrir
vidhorfskannanir til ad leita eftir vidhorfum malnemanna. Vidhorf peirra eru augljoslega
mikilveeg til ad skoda gildi Islenskuporpsins i islenskunaminu.

Bent skal & ad Islenskuporpid og namsefni pess var endurbatt i samremi vid
endurgjof sumarnema pegar pad var notad i kennslunni i Hagnytri islensku sem 6dru mali vid
haskdlann haustid 2012. Nidurstodur allra kannananna verda til umfjollunar i pessari ritgerd
en um peer er reett i kafla 5.

[ pessum kafla verdur vidhorfskonnunum lyst par sem kemur fram i kafla 4.1 hvad var
kannad og i kafla 4.2 og undirkéflum hans verdur sagt fra patttakendum i kénnuninni og
mismunandi islenskunamskeidum sem peir toku. Loks verdur i kafla 4.3 sagt fra pvi hvernig
gagna sem hér eru til umfjollunar var aflad og takmérk fyrir gagnagreiningu verda sett. |

kafla 4.4 verda adalatridin sidan dregin saman.

4.1 Hvad var kannad?

Spurningar i kénnununum voru tvenns konar, p.e. krossaspurningar og opnar spurningar. |
opnum spurningum eru nemendur bednir um ad lata skodun sina i ljosi med pvi ad svara um
sérstok atridi med eigin ordum en i krossaspurningum eru peim gefnir svarmoguleikar. |
kénnuninni er um fimm spurningaflokka ad reeda sem mynda kjarna hennar. | megindrattum
snuast spurningarnar um eftirfarandi paetti:

(2)  a. Uppbyggingu fernipatta i islensku med studningi islenskuporpsins;
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b. Helstu kosti Islenskuporpsins vid tileinkun malsins;

c. Namsefni Islenskuporpsins;

d. Fyrirteki Islenskuporpsins;

e. Ymis atridi.
I inngangskafla ritgerdarinnar var gerd grein fyrir rannsoknarspurningu ritgerdarinnar og
undirspurningum hennar, sbr. (1) a-b, en peer eru jafnframt lagdar til grundvallar i
spurningum koénnunarinnar sem eru nefndar i 1id (2) a-b hér ad ofan. Par er annars vegar
leitad eftir svorum malnemanna & pvi hvort islenskuporpid hafi verid gagnlegt vid ad byggja
upp feernipeetti i islensku, p.e. a) ordaforda, b) hlustunarskilning, c) framburd og d) tal auk
fleiri patta. Nanar verdur reett um pessi atridi i kafla 5 hér & eftir. Hins vegar eru patttakendur
i konnuninni bednir um ad lysa pvi hverja peir telja helstu kosti Islenskuporpsins vid
tileinkun malsins.

Spurningar kdnnunarinnar sem nefndar eru i (2) ¢ ad framan fjalla um namsefnid og
uppbyggingu pess. Um namsefni Islenskuporpsins var rett i kafla 3.5 en i kdnnuninni voru
nemendur bednir um ad leggja mat & kennsluefnid, p.e. tiltekna hluta pess (s.s. undirbuning,
vinnuspjald, Grvinnslu i kennslustund og fleira). A medal nefndra atrida var spurt um hénnun
0g uppbyggingu kennslubdkarinnar. Svor vid pessum spurningum eru mikilveeg med frekari
endurbaetur kennsluefnisins i huga a tilraunatimabilinu en verda ekki redd frekar i
ritgerdinni.

Fyrirtaekin i Islenskuporpinu sem vikid er ad i 1id (2) d hér & undan gegna mikilvaegu
hlutverki i atferslu [slenskuporpsins, eins og greint var fra i kafla 3.3 pvi par fara
raunveruleg samskipti nemenda og afgreidslufolks fram. I kénnuninni 16gdu nemendur mat &
eigin reynslu i hverju fyrirteeki og létu i 1jos mikilvaeegar upplysingar um hvort 6ll fyrirteeki
veeru gagnleg til samskipta og maltileinkunar. betta skiptir einnig mali fyrir frekari préun
Islenskuporpsins en i ritgerdinni verdur ekki raett nanar um pad.

[ spurningunum um ymis atridi (2) e segja nemendur m.a. fra aliti sinu um
leidbeiningar i kennslunni, notkun upptaka, samskiptasidunnar Facebook, eigin fjaratlat i
porpinu, verkefni i timum o.s.frv. En um svor pessara spurninga verdur ekki fjallad nanar.

Auk beirra atrida sem spurt var um i kénnuninni og greint er fra i (2) a-e hér ad ofan
beindust nokkrar spurningar ad pvi ad fa upplysingar hja nemendum um ymis atridi, s.s. fyrri
islenskukunnattu, kennara, hopa og fleira. bessi svor veita mikilvaeega innsyn og skilning um
nemendur og medal annars gagnast i gagnagreiningu. Einnig ma nefnra ad i

vidhorfskdnnuninni er ekki spurt um aldur, kyn eda pjoderni pvi bornir eru saman fimm
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sérstakir nemendahopar par sem fyrrnefnd atridi skipta ekki mali. Hins vegar koma pessi
atridi til greina ad nokkru leyti par sem nemendahopunum er lyst i kafla 4.2.

Synishorn spurninganna sem voru lagdar fyrir nemendurna mé sja i vidauka 3. Vert er
ad minna & ad spurt var um margvisleg atridi, sbr. (2) a-e, en i pessari ritgerd er athygli beint
eingdngu ad (2) a-b, pvi tengjast adeins pau rannsdknarspurningunni. En nest verdur fjallad
um patttakendur i kénnuninni, p.e. hopum islenskunema verdur lyst med pvi ad segja fra

adaleinkennum hvers hops.

4.2 pétttakendur i kdnnuninni

Eins og 40ur kom fram voru kannanir lagdar fram i lok hvers namskeids i peim tilgangi ad fa
fram afstodu malnemanna til Islenskuporpsins. Tafla 1 ad nedan synir yfirlit yfir hdpana sem
toku patt i konnununum en vikid var ad peim i upphafsoroum i 4. kafla. Fyrst ma sja
nemendur og fjolda & Nordkurs-ndmskeidunum, byrjendur og lengra komna, sidan
nemendafjolda & Minneapolis-ndmskeidinu, svo fjolda a Alpjédlega namskeidinu og loks
nemendur i Framburdi og tali | Gr Hagnytri islensku sem 68ru mali. [ toflu 1 hér ad nedan ma

sja heildarfjolda nemenda i namskeidum, fjolda svarenda og hlutfall peirra sem svorudu

konnunum.
Nordkurs hépur Nordkurs hépur Lengra Minneapolis Alpj6dlegur Framburdur og
Byrjendur komnir hépur hépur tal I
Heildarfjoldi
20 13 15 16 97
nemenda
Fjoldi svarenda 19 13 15 16 43
Svarhlutfall 95% 100% 100% 100% 44%

Tafla 1. Heildarfjoldi nemenda, fjéldi svarenda i hépunum og hlutfall peirra sem svérudu.

Eins og reett verdur i nastu undirkéflum eru hoparnir mismunandi ad einhverju leyti, p.e.
nemendur koma fra mismunandi l6ndum med Olik mddurmal ad baki og fra Olikum
menningarheimum, eru & ymsum aldri, islenskunamskeid peirra voru misléng o.s.frv. I nastu
undirkdéflum verdur skodad nanar hvernig nemendur voru i hverjum hopi og hvad er

einkennandi fyrir hvern hop.

4.2.1 Nordkurs-hopar
A Nordkurs-sumarnamskeidunum voru norranir nemendur sem komu i islenskunam & vegum

Stofnunar Arna Magnussonar i islenskum freedum. Nordkurs-namskeidin er atlud
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haskdlanemendum i norreenum freedum sem stunda ndm & Nordurlondum og norrenn
bakgrunnur var eitt af adaleinkennum Nordkurs-hdpanna tveggja. Nemendurnir voru af
badum kynjum & aldrinum 18 til 50 ara, peir voru frd& Danmérku, Finnlandi, Faereyjum,
Noregi og Svipjod, allir kunnu peir ad minnsta kosti eitt norrent tungumal. Kennarar
Nordkurs-nemenda voru Gudlaug Stella BrynjélIfsdottir og Solveig Brynja Grétarsdattir.
Sameiginleg pekking & norreenum menningararfi og kunnatta norraens tungumals eru
peettir sem buast ma vid ad hafi ahrif & hvernig nemendurnir nalgudust islenskt tungumal.
Sem daemi ma nefna ad norrenir nemendur eiga gjarnan audveldara med ad byggja upp
ordaforoa i islensku en peir sem koma fra fjarleegari malsveedum. par a ofan mé nefna ad
hluti nemendanna hafdi einhverja islenskukunnattu fyrir pegar peir komu a namskeidio par
sem peir hofdu lokid vefnamskeidi i islensku fyrir byrjendur, lIcelandic Online (sbr.
IcelandicOnline [an &rs]). A grundvelli pess og ad norreenu nemendurnir preyttu stoduprof
adur en namskeid hofst var akvedid ad skipta hopnum i tvennt og adskilja byrjendur og
lengra komna. Pannig voru tveir hopar islenskunema myndadir, p.e. 19 nemendur i Nordkurs-
byrjendahopi og 13 i hépi sem hafdi grunnkunnattu i islensku. Badir hopar toku fjogurra
vikna ndmskeid i islensku sem var metid til 10 ECTS eininga. Eftir fjogurra vikna namskeid

var lagt fyrir lokaprof.

4.2.2 Minneapolis-hopur

Stofnun Arna Magnussonar i islenskum fra&edum er i samstarfi vid Haskdlann i Minnesota (e.
University of Minnesota) sem er i Minneapolis og saman standa pau fyrir sumarnamskeidi i
islensku fyrir nemendur i Bandarikjunum. Namskeidid fyrir pessa nemendur hefur verid
haldid arlega sidan 2001 og stendur yfir i einn og halfan manud. islenskunemarnir stunda
namid fyrst i prjar vikur vid Haskélann i Minnesota og pa koma peir til islands og kennslan
fer fram vid Haskoéla Islands. Gudrdn Theoddrsddttir kenndi Minneapolis-hdpnum i mai i
Bandarikjunum og hélt afram i juni vid Haskola Islands. Fimmtan nemendur Gr morgum
haskdlum i Bandarikjunum voru & namskeidinu en flestir komu fra& Minnesotahaskéla.

[ pessum hopi voru nemendurnir & aldrinum 20-30 ara af badum kynjum. bessir
nemendur voru mjog ahugasamir ad koma til islands, kynnast nyju landi og menningu pess
0g audvitad ad auka islenskukunnattu sina sem peir hofou lert adeins i prjar vikur fyrir
komuna til islands. Fyrrnefnd atridi mynda sérstaka stemningu og vidhorf til tungumalsins i
hopnum. Nemendurnir byrjudu strax og peir komu til islands i slenskuporpinu og toku upp

eigin samtol & islensku.
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4.2.3 Alpjodlegur hopur

Fjogurra vikna alpjodlegt namskeid sem er etlad erlendum héskolastidentum frd ymsum
I[6ndum hefur verid haldid i juli & hverju ari sidan 1989. Allir nemendur i alpjédlega hGpnum
hafa lagt einhverja stund & islensku heima fyrir, annadhvort hja kennurum eda sjalfsteett. Um
35 nemendur voru i hopnum sem var skipt i byrjendur og lengra komna en adeins
byrjendurnir, sem voru 16 talsins, studdust vid Islenskuporpid i kennslunni. Namskeidid gaf
nemendum 10 ECTS einingar og lauk med lokapréfi. Solveig Brynja Grétarsdottir var
kennarinn i ndmskeidinu.

Alpjodlegi hépurinn var margbreytilegur pvi nemendur voru frd mismunandi I6ndum
eda jafnvel frd& mismunandi heimsalfum. Nefna ma folk fra Astraliu, Bandarikjunum,
Brasiliu, Bretlandi, Frakklandi, Kanada, Noregi, Spani og Pyskalandi. Sumir peirra eru
tungumalanemendur i heimaldndunum, adrir hafa dhuga & islenskri menningu og vildu profa
ad leera tungumalid. T hdpnum voru baedi karlmenn og konur & aldursbilinu 20 til 50 ara.
islenskuporpid gegndi lykilhlutverki & namskeidinu og allir nemendur voru undirbanir i
kennslustofunni dur en peir attu samskipti & islensku vid islendinga i islenskuporpinu. Eins
og hinir tveir hoparnir toku alpjodlegir nemendur upp eigin samtél sem peir notudu sidan i

kennslunni.

4.2.4 Framburdur og tal |
Framburdur og tal | er 10 ECTS eininga namskeid a namsbrautinni Hagnyt islenska sem
annad mal vid Haskdla islands og er kennt & haustsmisseri & hverju ari fra september til
desember. 1 namskeidinu er stefnt ad pvi ad auka moguleika folks med islensku sem annad
mal til virkrar patttoku i atvinnulifi og audvelda peim ad komast inn i samfélagid. A
haustmisseri 2012 voru 97 nemendur i ndmskeidinu, um 36% peirra voru skiptinemar, og pvi
nykomnir til Islands pegar namskeidid hofst, og 64% hafa blid & islandi til lengri eda
skemmri tima. Petta gerir hopinn mjog ahugaverdan pvi adeins hluti nemendanna hefur
pekkingu & islensku samfélagi og tungu i upphafi namskeidsins. Hér ma benda & ad adeins
40% segjast hafa fyrri islenskukunnattu og 60% skilgreina sig sem algjoéra byrjendur. Vegna
bess ma gera rad fyrir ad hluti peirra sem bla & islandi geeti verid einangradur i islensku
mélsamfélagi og eiga i erfidleikum med ad nyta maltileinkunartaekiferi sem eru til i
samfélaginu. Islenskuporpid geti gegnt hlutverki til ad audvelda pad med pvi ad hjalpa ad
taka skref Ut i samfélagio.

Nemendahdpurinn i namskeidinu var breytileikur badi hvad vardar fyrri

islenskukunnattu, pjéderni og aldur. FéIkid kom fra mismunandi I6ndum i Evropu, Nordur
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Ameriku, Asiu, Afriku og Astraliu og var & aldrinum 18 til yfir 50 ara. Nemendum var skipt i
brja hdpa og hver hopur &tti sér kennara sem voru Kolbrdn Fridriksdottir, Solveig Brynja
Grétarsdottir og Iris Nowenstein. Islenskuporpid var notad i 9 vikur af 12 i namskeidinu.
pegar 6llu er & botninn hvolft ma sja ad nemendahdparnir sem nu hefur verid fjallad
um eru fjolbreytilegir. Pad sem sameinar nemendur i pessum hépum er annars vegar ad allir
eru fulloronir sem hafa lokid framhaldskola eda haskdlandmi eda eru ennpd ad stunda
haskdlandm og allir hafa dhuga & ad leera islensku en hins vegar hafa litla eda enga kunnattu i
islensku i upphafi ndmsins. bratt fyrir ad nemendahdparnir séu ekki alveg fullkomlega
samberilegir koma fjdlbreytni og mismunur i hopunum ekki i veg fyrir ad gera samanburd

milli hopanna og ad skoda hvernig nemendum fannst Islenskuporpid i raun og veru.

4.3 Gagnasofnun
Gagnasofnun for fram med pvi ad nemendurnir svorudu kdnnunum i lok namskeida, eins og
adur var sagt. Buin var til rafreen konnun & vefsiounni www.kannanir.is. Rafren kénnun var
valin vegna nokkurra kosta, t.d. svor fast rafrent jafnddum og nemendur svara, forrit reiknar
ut og setur tolfreedilegar upplysingar fram eins og um er bedid og bydur mismunandi
greiningarmoguleika. Pad er pess er virdi ad nefna ad slik kdnnun er pagileg ad framkvaema
og safnadar upplysingar verda geymdar & netinu. Vid gerd kannananna var akvedid ad hafa
per & ensku pvi allir patttakendur hofou ageeta enskukunnattu. Sumarnemendum fra
Skandinaviu var lika gefinn kostur & ad svara spurningunum a dénsku, seensku eda norsku.
Flestir nemendanna kusu ad lysa vidhorfum sinum a ensku.

Sl6din a kénnuninni var send til nemenda pegar namskeidinu var lokid. Til ad ganga
ar skugga um ad sem flestir svorudu var nemendum bodid ad fara asamt kennurunum i
tolvuver haskolans a kennslutima og svara kénnuninni par. Mikilvegt er ad nefna ad
spurningar i kénnununum hafi verid lagadar ad hverjum hopi og namskeidi og pvi sé
smavaegilegur munur & peim spurningum sem voru lagdar fyrir hvern hop, t.d. nemendur &
sumarnamskeidoum notudu Facebook, heimsottu fleiri fyrirteeki en nemendur haustio 2012,
einnig tdku sumarnemendur eigin samtdl upp en haustnemendur gerdu pad ekki, par ad auki
méa nefna ad adeins haustid 2012 var farid i fyrirteeki ad eigin vali. Mismunandi atridi a
namskeidum var asteda pess ad laga spurningarnar ad hopum. Lista spurninganna sem voru
lagdar fyrir nemendur ma sja i vidauka 3, eins og var bent & adur.

Vidhorfskannanirnar veittu mikilvaegar upplysingar um Islenskuporpid og gildi pess.
Greiningu nidurstadna er @tlad ad gefa innsyn i pad hvort islenskuporpid hafi gagnast i

tungumalanaminu og hafi hjalpad vio ad styrkja akvedin atridi i kennslu og nami islensku
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sem annars mals. pratt fyrir ad nidurstodur kannananna veiti margvislegar gagnlegar
upplysingar er athyglinni i pessari ritgerd beint ad tveimur atridum, eins og kom fram i (1) a-
b:
a. Er Islenskuporpid gagnlegt vid ad byggja upp helstu feernipaetti i malinu?
b. Huverjir eru helstu kostir Islenskuporpsins vid maltileinkunina?
Onnur atridi sem kannad var, t.d. pattokufyrirtaeki- og namsefni islenskuporpsins og
auka atridi, er talid vera fyrir utan markmid pessarar ritgerdar og verdur ekki sérstaklega reett

um pau.

4.4 Samantekt

I pessum kafla var litid & inntak vidhorfskannana medal nemenda sem notudu Islenskuporpid
i ndmskeidunum. Kénnunum, sem lagdar voru fyrir nemendur, var lyst i kafla 4.1 og i kafla
4.2 var sagt fra fjorum nemendahdpum sem voru svarendur kannana. | kafla 4.3 var gerd

grein fyrir gagnasofnun. I naestkomandi kafla er litid & nidurstodur vishorfskananna.
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5. Gildi Islenskuporpsins — nidurstodur vidhorfskannana

5.0 Inngangsord

I pessum kafla verdur greint fra nidurstddum vidhorfskannana sem voru lagdar fyrir hopa
islenskunema en islenskuporpid skipadi storan sess i nami peirra. Eins og greint var fra i
inngangskafla ritgerdarinnar i lid (1) a-b verdur sjonum einkum beint ad pvi ad skoda vidhorf
malnemanna til annars vegar gildis Islenskuporpsins vid ad byggja upp fernipatti malsins og
hins vegar ad leita eftir skodunum peirra & pvi hverja peir telja helstu kosti Islenskuporpsins.

I umfjollun hér um nidurstédur ar vidhorfskénnununum verdur athyglinni pvi adallega
beint ad pessum tveimur pattum hennar. | kafla 5.1 og undirkéflum hans er litid & mat
nemenda & pvi hvort peir telji Islenskuporpid gagnlegt vid ad byggja upp mismunandi
feernipeetti i islensku. Reett verdur um nidurstodur ar kdnnunum allra hopanna en um pa hefur
verid fjallad hér & undan, i kafla 4.2. T kafla 5.2 verdur gerd grein fyrir lysingum nemenda &
kostum [slenskuporpsins og dregin saman meginatridi skodana peirra. | lok kaflans verda

nidurstédur ar kdnnununum sidan dregnar saman.

5.1 Islenskuporpid og uppbygging fernipatta

Ein af spurningunum i kénnuninni var s hvort Islenskuporpid hafi verid gagnlegt til ad
byggja upp og pjalfa fernipeetti malsins, p.e. ordaforda, hlustunarskilning, framburd, tal,
skilning almennt og sjalfstraust. Nemendurnir voru bednir um ad leggja mat & pad annars
vegar hvort peir teldu Islenskuporpid gagnlegt eda ekki gagnlegt?. I umradunni hér fyrir
nedan verdur litid & mat nemenda Gt fra fyrrgreindri tviskiptingu, p.e. hvort islenskuporpid
teljist gagnlegt eda ekki gagnlegt vid maltileinkunina.

I naestu sex undirkdflum verdur fjallad um nidurstédur Ur kdnnununum par sem leitad
er eftir afstodu patttakenda til pess hvort peir telji Islenskuporpid gagnlegt edur ei vid ad
byggja upp ordaforda i malinu, hlustunarskilning, pjalfa framburd og tal og byggja upp
skilning almennt i malinu og sjalfstraust til ad nota malid. Til einfoldunar verda heiti
mismunandi nemendahdépa skammstdfud & eftirfarandi myndum i samremi vid heiti

namskeida. Pannig verdur byrjendahépur Nordkurs kalladur NK1, lengra komnir Nordkurs-

? Mismunandi kvardi hefur verid notadur & milli ndmskeida og var hagt ad merkja annadhvort vid tvé (mjog
gagnlegt, frekar gagnlegt) eda prju (akaflega gagnlegt, mjog gagnlegt, frekar gagnlegt) stig a jakveeda
kvardanum. A neikvaeda kvardanum var hagt ad merkja adeins vid tvd (ekki gagnlegt, alls ekki gagnlegt) stig.
ritgerdinni eru oll svor dregin saman og samsvara allir jakveedir svarmoguleikar gagnlegt og allir neikvaedir
samsvara ekki gagnlegt.
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nemendur kalladir NK2, Minneapolis-hépur MN, Alpjodlegur hopur AH og nemendur i
namskeidinu Framburdur og tal | verda nefndir FT.

5.1.1 Ordafordi

Eins og hefur komid fram i kafla 3.5 var pad verkefni nemenda ad fara i Islenskuporpid og
safna ordaforda sem tengdist heimsoknum i Islenskuporpid hverju sinni. bad var gert rad fyrir
bvi ad i pessu skrefi veeru nemendur ad rannsaka og kynnast umhverfi patttokufyrirtekja
islenskuporpsins i pvi augnamidi ad finna ny ord, skrifa pau nidur, skoda merkingu og reyna
ad heyra hvad folk segir i tilteknu samhengi. Pad var lika verkefni hopanna fyrir og eftir
heimsdknir i porpid ad vinna med ordaforda i kennslustofunni og heima. Hér ma nefna ad
umradan um feernipatti tungumala og kennslu peirra snyst um ad unnid sé med pa sampatt i
naminu, samkveemt Hedge (2002:232) er ekki haegt ad adskilja fernipetti og leera hvert fyrir
sig. Hun leggur aherslu a sampaettingu feernipattapjalfunar. En um kennslufreedileg atridi i
islenskuporpinu var fjallad i kafla 3.5.

Mynd 2 ad nedan synir nidurstodur kannananna pegar leitad var eftir vidhorfi
malnemanna til pess hvort Islenskuporpid hafi verid gagnlegt ad peirra mati til ad byggja upp
ordaforda. Aberandi er hversu jakveedir nemendur voru vardandi pennan patt pvi mikill
meirihluti segir ad Islenskuporpid hafi verid mjog eda frekar gagnlegt vid ad byggja upp
ordaforda i malinu. 1 byrjendahdpi Nordkurs sagdi mikill meirihluti, eda 94,1% ad medaltali,
ad Islenskuporpid hafi verid gagnlegt vid uppbyggingu ordaforda en adeins 5,9% toldu pad
ekki gagnlegt. I hopi lengra kominna Nordkurs-nema eru 60,0% peirrar skodunar ad
[slenskuporpid hafi verid gagnlegt en 40,0% eru annarrar skodunar. I Minneapolis-hépnum
telur meirihluti, eda 92,9% patttakenda ad medaltali, {slenskuporpid gagnlegt. Adeins 7,1%
ar pessu hopi sja ekki kosti Islenskuporpsins vid uppbyggingu ordaforda. Skodanir
patttakenda eru mjog svipadar i hinum tveimur hépunum, p.e. 93,8% i Alpjodlega hépnum og
92,5% i Framburdi og tali | telja islenskuporpid vera mjog eda frekar gagnlegt og i samraemi
vid pad eru adeins 6,2% og 7,5% peirrar skodunar ad islenskuporpid sé frekar litid eda ekki

gagnlegt vid ad byggja upp ordaforda i islensku.
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Oroaforoi
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Mynd 2. Yfirlit yfir nidurstédur ar kdnnunum allra hépanna par sem spurt var hvort malnemarnir teldu

islenskuporpid gagnlegt vid ad byggja upp ordaforda i malinu.

begar 4 alla hopana er litid er haegt ad alykta ad Islenskuporpid sé gagnleg leid til ad
pbjélfa ordaforda i islensku pvi i flestum tilvikum er mikill meirihluti nemenda sammala pvi.
Hins vegar skera lengra komnir Nordkursnemendur (p.e. NK2) sig nokkud fra i samanburdi
vid hina hopana par sem afstadan til Islenskuporpsins er ekki jafnjakvaed og afstada hinna
hopanna. EkKi er haegt ad fullyrda um skyringuna a pessum mun en nanar verdur vikid ad

honum i samantekt kaflans, eda kafla 5.3.

5.1.2 Hlustunarskilningur

Hlustun og skilningur a t6ludu mali er mikilveegur lidur i tileinkunarferli tungumals. Eins og
reett var i kafla 3 ad framan er pjalfun hlustunar einn grundvallarpatta islenskuporpsins.
Samskiptin i Islenskuporpinu gegna pvi hlutverki ad pjalfa hlustunarskilning og eru
samskiptin folgin i ad undirbda sig i kennslustofunni, ad hlusta & upptokur eda & daemi
kennarans og audvitad ad tala vid afgreidslufolk i patttokufyrirteekjunum. I kennslustofunni
lzera nemendur ordaforda, frasa og ymsar reglur sem audvelda pad ad skilja talmal. Einnig
atskyra kennarar ymis atridi sem skipta mali i islensku talmali og deemigerdar upptokur eru
notadar til ad syna nemendum hvernig samskiptin a islensku fara fram venjulega i tilteknu
samhengi. Mikil hlustunarafing eru heimsoknir nemenda i Islenskuporpid, pa fa nemendur
ekki adeins hlustunarreynslu heldur lika teekifeeri til ad tala vid afgreidslufolk & islensku.
Nemendur i Nordkurs, Minneapolis og Alpjédlega hopum tdéku upp eigin samtdl vio
afgreidslufélk og pvi voru peer notadar aftur i kennslustofunni til ad efa sig i

hlustunarskilningi. Nemendur i Framburdi og tali I notudu deemi samtala fra kennaranum. En
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adalatridi sem stydur vid hlustunarskilning er mannleg samskipti i Islenskuporpinu sem koma
i kjolfarid pegar undirblningi i kennslustofunni er lokid, p.e. nemendur f& raunverulega
reynslu sem undirbyr pa undir raunveruleg samskipti i samfélaginu.

Spurt var um pad i kénnununum hvort nemendur teldu islenskuporpid vel til pess
fallid ad pjalfa hlustunarskilning. Heildarnidurstédurnar ma sja @ mynd 3 hér ad nedan.
Umtalsvert fleiri segja Islenskuporpid vera gagnlegt til ad pjalfa skilning talads mals en peir
sem eru annarrar skodunar. 88,3% ad jafnadi i byrjendah6pi Nordkurs og 73,3% i hopi lengra
kominna telja ad Islenskuporpid sé gagnlegt til ad pjalfa hlustunarskilning en 11,7% i
byrjendah6pnum og 26,7% medal lengra kominna eru ekki peirrar skodunar. Hér mé aftur sja
nokkurn mun a afstédu hopanna tveggja @ Nordkursndmskeidunum, sbr. pad sem ratt var i
kafla 5.1.1, en nanar verdur vikid ad pessu sidar i samantektarkafla 5.3. I hinum hopunum
telur mikill meirihluti islenskuporpid hafa jakvett gildi til ad pjalfa hlustunarfaerni, p.e.
92,8% i Minneapolis-hopnum, 87,6% i Alpjodlega hopnum og 82,5% i Framburdi og tali |
eru pessarar skodunar. | samremi vid adurnefnt er pad mikill minnihluti sem telur
Islenskuporpid frekar litid eda ekki gagnlegt i pessu sambandi, p.e. 7,2% i Minneapolis-

hopnum, 12,4% i Alpjédlega hopnum og 17,5% i Framburdi og tali I.

Hlustunarskilningur

88.3% IZ8>o 87.6%

NK1 NK2 MN AH FT

m Gagnlegt Ekki gagnlegt

Mynd 3. Yfirlit yfir nidurstodur ar kénnunum allra hépanna par sem spurt var hvort malnemarnir teldu

islenskuporpid gagnlegt vid ad pjalfa hlustunarskilning i malinu.

Ad Ollu samanlogdou er haegt ad fullyrda af nidurstédum kannananna ad

islenskuporpid hjalpi vid ad pjalfa hlustunarskilning hja nemendum.
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5.1.3 Framburdur
Skyr og ndkvemur framburdur hlj6da skiptir vitanlega miklu mali pegar folk talar annad
tungumal. Onakvaemur framburdur getur verid asteda fyrir hreim og jafnvel valdi®
misskilningi i samskiptum. Eins og minnst var & i kafla 3.5 var framburdur orda og
samskiptafrasa ad einhverju leyti &fdur i kennslustundum, farid yfir helstu framburdarreglur
malsins og islenskt hljodkerfi Gtskyrt 4dur en haldid var Ut i islenskuporpid.

A mynd 4 hér & eftir eru birtar nidurstodur Gr kdnnununum vid spurningu um pad
hvort islenskuporpid hafi verid gagnlegt til ad pjalfa framburd. bar ma sja ad skodanir i
hépunum eru nokkud Olikar. Flestir, eda 82,3%, i byrjendahdpi Nordkursnamskeidsins segja
islenskuporpid vera gagnlegt vid ad pjalfa framburd en 17,7% eru & annarri skodun. Lengra
komnir & pessu ndmskeidi skilja sig fra byrjendunum i afstédu sinni pvi meira en helmingur
patttakenda, eda 53,4%, segja Islenskuporpid ekki vera gagnlegt til ad pjalfa islenskan
framburd a moti 46,6% sem telja pad gagnlegt. Minneapolis-hépurinn er aberandi pegar
myndin er skodud pvi allir patttakenda, eda 100%, segja islenskuporpid vera gagnlegt til ad
pjalfa pennan fernipatt. Hlutfall jakveedrar afstodu i hinum tveimur hopunum er hins vegar
87,4% i Alpjédlega hopnum og 70% i Framburdi og tali 1 & moti 12,6% og 30,0% neikvaedra.

Framburour

100.0%

NK1 NK2 MN AH FT

® Gagnlegt Ekki gagnlegt

Mynd 4. Yfirlit yfir nidurstodur ar kénnunum allra hépanna par sem spurt var hvort malnemarnir teldu

islenskuporpid gagnlegt vid ad pjélfa islenskan frambura.

pétt skodanir hér séu nokkud skiptar ma segja pegar & heildina er litid ad

Islenskuporpid geti i meginatridum talist gagnlegt vid ad pjalfa islenskan framburd.
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5.1.4 Tal

Talfeerni er grundvallaratridi i samskiptum folks og samskipti eru kjarni Islenskuporpsins.
Venjulega tekur pad tima og stundum frekar langan tima pangad til nemendur ddlast haefni til
ad tja sig & 6dru tungumali. Med Islenskuporpinu er atlunin ad audvelda nemendum ad pjalfa
tjaningarfeerni og ad hvetja pa til ad byrja ad tala sem fyrst. Vidfangsefni nemendanna var ad
heimsaekja patttokufyrirtaeki Islenskuporpsins og ad eiga samskipti par jafnvel pott peir hefdu
ekki leert mikid i islensku. Pannig eru nemendur i hlutverki ,leerisveins* og njota pekkingar
,lerismeistarans®, p.e. starfsfolks, eins og reett var i kafla 2. Einnig ma segja ad
islenskuporpid hafi hjalpad mérgum nemendanna ad taka sin fyrstu skref vid notkun malsins
i samskiptum vid Islendinga & islensku.

Mynd 5 hér ad nedan synir hvad nemendum finnst um gildi Islenskuporpsins til ad
pbjélfa tal. pad er athyglisvert ad langflestir telja porpid hafa mikid gildi i pessu sambandi og
vekur athygli ad i tveimur hopum eru allir patttakendur pessarar skodunar. 88,2% patttakenda
i byrjendahopi Nordkurs-namskeidsins og 80,0% peirra sem eru lengra komnir segja ad
Islenskuporpid sé gagnlegt til ad pjalfa tal og i samraemi vid pad segja 11,8% og 20,0% ad
pad sé ekki mjog gagnlegt eda ekki gagnlegt. Badi i Minneapolis- og i Alpjodlega hépnum
t6ldu allir patttakendur ad islenskuporpid gagnadist vel eda frekar vel til ad pjalfa tal, eins og
adur segir. bad gerdi einnig mikill meirihluti patttakenda i Framburdi og tali I, eda 85,0%, en

15,5% voru & 6ndverdri skodun.

Tal

85.0%

15.0%

NK1 NK2 MN AH FT

® Gagnlegt Ekki gagnlegt

Mynd 5. Yfirlit yfir nidurstodur ar kdnnunum allra hépanna par sem spurt var hvort malnemarnir teldu

islenskuporpid gagnlegt vid ad pjalfa talferni i islensku.
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Samkvaeemt nidurstddum hér & undan er haegt fullyrda ad Islenskuporpid sé gagnlegt
vid ad pjalfa talmal malnema pvi eins og mynd 5 synir er yfirgeefandi meirihluti patttakenda i
6llum hépunum peirrar skodunar. pessar upplysingar benda til pess ad einu helsta markmidi
med Islenskuporpinu hafi verid nad, p.e. ad pjalfa tal- og samskiptaferni sem bda pa undir
patttoku i samfélaginu, eins og var fjallad um pad i kafla 3.1.

5.1.5 Skilningur almennt

Medal annars hefur verid i konnununum athugad hvort pétttakendur telji islenskuporpid
gagnlegt til ad byggja upp skilning almennt i malinu og samskiptum i islenskuporpinu.
Hugtakid ,skilningur almennt“ er frekar vitt og getur pytt mikid en i kénnuninni var att vid
samskiptavenjur og framgongu folks i Islenskuporpinu. Samkveemt Brown (2001:62) eru
nemendum kenndar ymsar menningarlegar venjur og gildi, hugsunarhettir, malkennd og
jafnvel hegdun, pegar um tileinkun annars mals er ad reeda. bannig var gengid ut fra pvi ad i
islenskuporpinu 68ludust nemendur pekkingu & pvi hvernig & ad athafna sig til demis &
kaffihusi, a bokasafni o.s.frv.

Utlendingar sem eru nykomnir til landsins vita til demis ekki allir ad madur fer fria
afyllingu & venjulegt kaffi eda ad haegt er ad borga med korti alls stadar. Fyrsta heimsdknin i
islenskuporpid a ekki adeins ad veita taekifaeri til ad safna ordaforda heldur lika ad kynnast
umhverfinu og venjum sem eru rikjandi par. Med pvi ad rannsaka og skoda vettvang getur
vidkomandi skodad eigin samskipti og annarra og imyndad ser vid hverju megi blast pegar til
raunverulegra samskipta kemur i vidskiptum i islenskuporpinu. Slik kunnétta stydur vid
tjaskiptahaefni nemenda i raunveruleikanum.

Nidurstodurnar & mynd 6 hér ad nedan eru nokkud samhljoda ef & heildina er litid pvi
langflestir patttakenda voru sammala um gagnsemi Islenskuporpsins vid malanamid. 88,3% i
hopi byrjenda & Nordkurs-namskeidinu segja ad Islenskuporpid sé gagnlegt til ad pjalfa
skilning almennt en 11,7% eru andstedrar skodunar. Hopur lengra kominna Nordkurs-nema
sker sig Gr pegar allir hopar eru skodadir, en adeins 53,4% telja Islenskuporpid gagnlegt vid
ad byggja upp skilning almennt og 46,6% finnst pad ekki hjalpa. Minneapolis-h6épurinn er
aberandi vegna pess ad 100% patttakenda eru sammala pvi ad Islenskuporpid stydji vid
almennan skilning. 81,4% pétttakenda i Alpjodlegum hopi telja islenskuporpid gagnlegt til ad
byggja upp skilning almennt i malinu og 18,6% eru 6ndverdrar skodunar. | Framburdi og tali
| segja 87,5% ad Islenskuporpid sé gagnlegt og 12,5% segja ad Islenskuporpid sé ekki

gagnlegt til ad pjalfa skilning i malinu almennt.
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Mynd 6. Yfirlit yfir nidurstédur ar kdnnunum allra hépanna par sem spurt var hvort malnemarnir teldu

islenskuporpid gagnlegt vid ad byggja upp skilning almennt i malinu

begar allt kemur til alls méa gera rad fyrir pvi ad islenskuporpid gegni pvi hlutverki ad

hjalpa vid ad auka skilning & samskiptavenjum og tjaskiptum i umhverfi islenskuporpsins.

5.1.6 Sjalfstraust

Sjalfstraust malhafa skiptir miklu mali vid notkun annars mals, p.e. hvort viokomandi er
tilbuinn ad tja sig & nyja tungumalinu, hvort hann er tilbtinn ad hefja samskipti a islensku og
standa & eigin fotum ef samtalid proast & ofyrirsédan hatt. Kvidi og ahrif pess a tileinkun
annars tungumals er mikilvegt atridi pegar nemendur nota nytt tungumal (sbr. Skehan
1997:115). Samkvaeemt Brown (2001:62) er sjalftraust nemandans, ad nemandanum takist ad
eiga samskipti, ahrifamikid atridi til ad arangur naist i raun og veru. Sjalfstraust segir mikid
um lidan nemandans vid notkun malsins og par af leidandi vid maltileinkunina, pad er
Oliklegt ad matileinkun eigi sér stad pegar nemandi er stressadur og treystir sér ekki (sbr.
Yule 2010:189). Hugmyndin & bak vid islenskuporpid er medal annars st ad veita nemendum
teekifeeri til ad eiga samskipti & islensku og ad Islenskuporpid hvetji malnemana til ad tja sig
0g ad umgjordin veiti peim jakveeda talmalsreynslu sem muni auka sjalfstraust peirra til ad
tala islensku i daglegum samskiptum.

Mynd 7 ad nedan synir vidhorf patttakenda til pess hvort Islenskuporpid hafi verid
gagnlegt vid ad byggja upp og auka sjalfstraust. Pegar a heildina er litid ma sja ad flestum
beirra fannst islenskuporpid vera gagnlegt i pvi tilliti. 88,2% nemenda i byrjendahdpi
Nordkurs telja islenskuporpid mjog eda frekar gagnlegt en adeins 11,8% eru éndverdrar

skodunar. Lengra komnir Nordkursnemendur telja i 73,4% tilvika ad jafnadi Islenskuporpid
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gagnlegt. Minneapolishépurinn telur Islenskuporpid mjog eda frekar gagnlegt vid ad byggja
upp sjalfstraust i 100% tilvika og 85% ad jafnadi i Framburdi og tali | eru sému skodunar.
Samkvemt pvi telja adeins 12,5% nemenda i Alpjédlegum hdpi og 15,0% i Framburdi og
tali | islenskuporpid ekki gagnlegt vid ad byggja upp sjalfstraust vid notkun malsins.

Sjalfstraust

100%

NK1 NK2 MN AH FT

® Gagnlegt Ekki gagnlegt

Mynd 7. Yfirlit yfir nidurstodur ar kénnunum allra hépanna par sem spurt var hvort malnemarnir teldu

islenskuporpid gagnlegt vid ad byggja upp sjalfstraust vid notkun malsins.

Pegar litid er & nidurstddur vidhorfskannananna medal allra hopa patttakenda i heild ma sja
ad um 73-100% patttakenda eru ad jafnadi peirrar skodunar ad Islenskuporpid gagnist mjog
mikid eda frekar mikid til ad styrkja sjalfstraust vid notkun malsins. Venjulega bida
nemendur frekar lengi par til peim synist ad réttur timi sé kominn til ad byrja ad tala annad
mal, p.e. islensku i pessu tilviki. En med pvi ad auka sjalfstraust peirra ma buast vid pvi ad
pessi bidtimi styttist og nemendur byrji ad beita tungumalinu fyrr (i raunveruleikanum). petta
skiptir miklu mali pvi maltileinkun er natengd malnotkun eins og rett var i kafla 2 og
anagjulegt ad sja af pessum nidurstodum ad Islenskuporpid gagnist malnemunum vid ad

auka sjalfstraust.

5.1.7 Samantekt — Gildi Islenskuporpsins vid uppbyggingu fernipatta

pegar allt kemur til alls ma draga pa alyktun ad med samanburdi nemendamats hér a undan
var leitast hvort islenskuporpid sé gagnlegt vid ad byggja upp helstu fernipaetti i malinu. |
nastum pvi 6llum tilvikum telja nemendur ad islenskuporpid stydji vid tileinkun ordaforda,

hlustunarskilningar, framburdar, tals og fleiri atrida s.s. skilnings almennt og sjalftrausts vid
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notkun malsins. Einnig er pess virdi ad beina athygli ad pvi ad flestir nemendur i Nordkurs
lengra kominna hdp telja Islenskuporpid ekki gagnlegt vid ad pjalfa islenskan framburd. Samt
sem &dur er haegt ad svara fyrstu rannsoknarspurningunni ndna (1) a jatandi, p.e.

islenskuporpid er gagnlegt vid ad byggja upp helstu fernipatti i malinu.

5.2 Helstu kostir islenskuporpsins

Eins og fram kom i (1) b i fyrsta kafla ritgerdarinnar er nnur meginspurningin sem 16gd er til
grundvallar i pessari umfjollun st ad komast ad pvi hverjir eru helstu kostir Islenskuporpsins
vid méltileinkun ad mati islenskunemanna.

Nemendurnir voru bednir um ad lata i 1jos sina skodun med pvi ad svara opinni
spurningu um malid og skrifa lysingu i par til gerdan reit i kdnnuninni. Tafla 2 ad nedan synir
yfirlit yfir hdpana sem toku patt i kénnununum. Fyrst ma sja nemendur og télur & Nordkurs-
namskeidunum, byrjendur og lengra komna, sidan nemendafjélda a Minneapolis-
namskeidinu, svo fjolda a Alpjodlega namskeidinu og loks nemendur i Framburdi og tali I ar
Hagnytri islensku sem 68ru mali. T t6flu 2 hér ad nedan kemur einnig fram heildarfjoldi

nemenda i hverju namskeidi, fjoéldi svarenda og svarhlutfall.

Nordkurs hopur Nordkurs hépur Lengra Minneapolis Alpjoédlegur Framburdur og
Byrjendur komnir hépur hépur tal I
Heildarfjoldi 20 13 15 16 97
nemenda
Fjoldi svarenda 19 13 14 16 39
Svarhlutfall 95% 100% 93% 100% 40%

Tafla 2. Heildarfjoldi nemenda, fjéldi svarenda i hpunum og hlutfall peirra sem svérudu.

5.2.1 Yfirlit yfir skodanir nemendanna

Hér verdur gefid yfirlit yfir svér nemenda allra hopa. Urvinnsla svaranna fer fram med pvi ad
flokka pau samkvemt helstum einkennum og adalatrioum sem eru endurtekin i svorunum. Til
ad lysa kostum Islenskuporpsins er studst vid ummeli nemenda og pegar & 6l svor

patttakenda er litid ma flokka pau eftir sameiginlegum einkennum i 4 flokka:

1) Iislenskuporpid gegnir mikilveegu hlutverki vid ad auka sjalfstraust:
- hjalpar vid ad losna vid Otta ad tala og gera mistok;
- nemendur njota pess ad reyna ad tala og tja sig i stadinn fyrir ad vera stressadir
yfir pvi ad samskipti mistakist;

- nemendur geta talad vid Islendinga og sannferast um ad islendingar skilja pa;
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2)

3)

jakveed reynsla af pvi ad tala i Islenskuporpinu hvetur til notkunar tungumalsins

annars stadar;

eftir ad hafa att arangursrik samskipti vid polinmoétt og hjalpsamlegt folk eykst

sjalfstraust sem hvetur til ad halda &fram ad nota islensku sjalfstatt.

islenskuporpid hvetur til ad byrja ad nota tungumalid snemma i nAminu:

nemendur verda vissir um ad peir séu ferir um ad nota tungumalid strax eftir ad
hafa leert ny islensk ord og frasa og nota pvi islensku i stadinn fyrir ensku;
spurningin i huga malnemanna snyst ekki lengur um pad hvort eigi ad tala
islensku eda ensku heldur hvernig eigi ad tala islensku;

skylda til ad tala islensku i peim tilgangi ad klara vidfangsefni gagnast pvi pad
myndar hefd ad nota islensku i samskiptum;

pad er liklegt ad nemendur hafi ekki porad ad tala islensku svo snemma vid adra
en Islenskuporpid audveldadi peim ad taka fyrsta skrefio;

nemendum fannst gagnlegt ad vera skyldugir til ad fara i islenskuporpid og hafa

teekifaeri til ad &fa talmal.

Islenskuporpid veitir teekifeeri til ad eiga raunveruleg samskipti utan kennslustofunnar:

nemendur drégu i efa ad peir hefou talad svona mikid a islensku utan
kennslustofunnar ef Islenskuporpid hefdi ekki verid hluti af namskeidinu;
nemendum finnst merkilegt ad geta talad vid innfedda & islensku og purfa ekki ad
hafa ahyggjur af ad skipt verdi yfir & ensku;

polinmott afgreidslufolk sem vill hjalpa nemendum og leidrétta mistok peirra
skiptir miklu mali fyrir lidan nemenda;

bad er hagnyt reynsla i samfélaginu sem nykomnir til slands eiga erfitt med ad
upplifa;

skiptinemar eiga venjulega i samskiptum vid adra skiptinema en med
Islenskuporpinu lzera peir ekki adeins ad nota islensku i daglegum samskiptum
heldur ad pekkja rikjandi hefdir;

eftir ad hafa leert ad panta sér mat, kaffi 0.s.frv. i Islenskuporpinu halda nemendur
afram ad nota tungumalid i samfélaginu pétt pad sé ekkert kennslutengt

vidfangsefni.
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4) lIslenskuporpid veitir taekiferi til ad taka eftir eigin mistokum snemma i
tileinkunarferlinu og fordast pau i samskiptum i framtidinni:

- pad er gagnlegt ad hlusta & upptokur & eigin samskiptum eda ad hugsa um
undangengin samskipti. Reyna ad finna mistok og pad sem betur matti fara i
upprunalegum samskiptum;

- ao fara yfir mistok veitir teekifeeri til ad laga malfreedi- og framburdarvillur;

- nemendur lera réttan og hagnytan ordaforda sem er notadur venjulega i

hversdagslegu lifi.

Auk pess sem hér hefur verid rakid hafa nemendur minnst & gagnsemi pess ad skrifa
dagbdk, ad hlusta og rannsaka umhverfi vandlega og auka skilning og ordaforda. par & ofan
benda nemendur a ad merkilegt var ad deila eigin reynslu med 6¢drum. Einnig var sagt ad
vinnuspjald hefdi nyst vel i heimsoknum i patttékufyrirteekjum. Nemendur 6gdu mikla
aherslu & hve (afgreidslu)folk veeru spennandi vidmealendur. An islenskuporpsins hefdi verid
miklu erfidara ad hafa raunveruleg samskipti & islensku.

Til vidbotar ma nefna ad nemendur telja ad skylda ad tala islensku vid folk i
samfélaginu stydji maltileinkun t6luvert. Og sidast en ekki sist ma taka eftir pvi ad i
ummelum nemenda er jakveett vidhorf dberandi, pad endurspegladist einnig i svorunum um

gildi Islenskuporpsins i undirkafla 5.1.

5.2.2 Samantekt — Helstu kostir slenskuporpsins

Med pvi ad greina skodanir nemenda i 6llum hépum var leitad ad svarinu vid pvi hverjir eru
helstu kostir islenskuporpsins vid maltileinkunina. Pegar meginatridi Gr svérum voru dregin
saman kom i 1jés ad nemendur telja ad helstu kostir islenskuporpsins séu félgnir medal
annars i fjorum adalatrioum, p.e. ad auka sjalfstraust, hvetja til talmalsnotkunar snemma i
namsferlinu, bjéda upp & raunveruleg samskipti utan kennslustofunnar og fordast ymis
tungumalamistok i samskiptum. Einnig var nefnt ad mikill kostur sé ad nemendur eiga ekKi
ad semja sjalfir vid folk ad samskipti feru fram & islensku. par af leidir er 6hatt ad svara
annarri rannsoknarspurningunni i (1) b med pvi ad segja kosti Islenskuporpsins eftirfarandi:
moguleiki ad eiga raunveruleg og hvetjandi samskipti a islensku i samfélaginu sem gagnast
til ad skoda og leidrétta ordanotkun i tilteknu samhengi og hjalpar ad auka sjalfstraust vid

notkun tungumalsins.

37



5.3 Samantekt

I pessum kafla var sjonum einkum beint pvi ad ad finna svar vid rannsoknarspurningunni
med hlidsjon af tveimur undirspurningum hennar. Eins og hefur komid i ljos ma tulka
skodanir nemenda pannig ad Islenskuporpid gagnist til ad byggja upp og pjalfa helstu
feernipeetti malsins, p.e. ordaforda, hlustunarskilning, framburd og tal. bar ad auki pjalfar
islenskuporpid tjaskiptahaefni s.s. skilning malsins almennt, samskiptahefdir og eykur
sjalfstraust nemenda til ad tala tungumalio (sjalfsteett) ati i samfélaginu. bar & ofan er
athyglisvert ad nemendur benda & ad kostir islenskuporpsins eru raunveruleg og hvetjandi
samskipti & islensku i samfélaginu sem gagnast peim til ad skoda og leidrétta ordanotkun i
tilteknu samhengi og hjalpar peim ad auka sjalfstraust vid notkun tungumalsins. Ad svo bunu
er haegt ad svara rannsoknarspurningu ritgerdarinnar Otviraett ad Islenskuporpid stydji vid
tileinkun islensku sem annars mals.

Til viobotar ma nefna ad athyglisvert atridi kom i 1jos i fyrirgreindum nidurstodum.
Lengra komnir Nordkurs-nemendur (NK2) hafa ad mestu leyti ekki jafn jakveeda afstodu til
islenskuporpsins og NK1 hopur (og hinir hoparnir lika) pegar um uppbyggingu feernipétta er
ad raeda. Frodlegt er ad velta vongum yfir hugsanlegri asteedu pess. Mdgulega geeti petta pytt
ad namsefni sumarsins og verkefnin sem nemendur i pessum hépi fengu i Islenskuporpinu
hafi frekar verid vid hefi byrjenda en peirra sem héfou einhverja kunnattu i islensku pegar
peir komu til landsins. En til pess ad fullyrda um petta parf frekari rannsoknir a pessum

pattum.
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6. Lokaord

Vidfangsefni pessarar ritgerdar var tileinkun islensku sem annars méls og var sjonum einkum
beint ad hlutverki Islenskuporpsins i pvi fra sjonarhorni nemenda.

| fyrsta kafla var malefni ritgerdarinnar kynnt, 16gd var fram rannsoknarspurningin og
farid var yfir skipulag efnisins.

I 68rum kafla var athygli beint ad freedilegum grunni Islenskuporpsins. Fyrst var gefid
yfirlit yfir rannséknir i annarsmalsfreedum, sidan var sérstakri athygli beint ad félags- og
menningarkenningu Vygotskys og gerd grein fyrir henni. Ad lokum var fjallad um pad sem
einkennir maltileinkun i umhverfi fyrir utan kennslustofu og um nyjustu rannsoknir & svidinu.
Samkvaemt pvi sem kom fram i kaflanum var Islenskuporpid skilgreint sem frumkvadi til ad
nyta tekiferi sem eru umhverfis i samfélaginu til pess ad stydja vid méltileinkun islensku
sem annars mals.

| pridja kafla var sjonum beint ad peim pattum sem mynda kjarna Islenskuporpsins.
Var komid ad pvi ad islenskuporpid er einstatt namsumhverfi innan raunverulegra fyrirtaekja
ati i samfélaginu fyrir nemendur til ad pjalfa islensku sina. Einnig var sagt frd pvi ad
islenskuporpid er pverfaglegt samstarfsverkefni ymissa fraeedimanna & svidi annarsmalsfraeda.
Fraedilegar forsendur Islenskuporpsins voru lagdar fram, s.s. i fyrsta lagi almenn
enskukunnétta & Islandi og i 63ru lagi pjalfun sem nemarnir fa i samskiptum & islensku er pvi
ad mestu einskordud vid kennsluumhverfid, en kennslan i kennslustofum tekur hins vegar
ekki naegilegt mid af pvi sem nemendur reyna ad gera utan hennar. Raunveruleg motun
[slenskuporpsins tengist fyrirtaekjum par sem nemendur fara ad pjalfa islensku sina. Vikid var
ad hénnun og umgjord islenskuporpsins. Kynntur var sérstakur kennslufraedilegur grunnur
sem liggur & bak vid hugmynd slenskuporpsins og stydur samskipti nemenda i samfélaginu
og hvetur pa til sjalfsteedrar malnotkunar.

[ fjorda kafla var vidhorfskénnun kynnt. Fyrst var skodad hvad hefdi verid kannad og
b4 var litid & patttakendur kénnunarinnar. Fjorum nemendah6pum sem notudu islenskuporpid
i namskeidunum var lyst. Einnig var gerd grein fyrir gagnaséfnun.

[ fimmta kafla var fjallad um gildi Islenskuporpsins og gerd var grein fyrir
nidurstddum vidhorfskannana. Ad mati yfirgnefandi meirihluta nemenda gagnast
[slenskuporpid til ad byggja upp og pjalfa helstu fernipeetti malsins, p.e. ordaforda,
hlustunarskilning, framburd og tal. bar ad auki pjalfar Islenskuporpid tjaskiptahaefni, p.e.

skilning malsins almennt, samskiptahefdir og eykur sjalfstraust nemenda til ad tala
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tungumalid sjalfsteett Gti i samfélaginu. Nemendur benda & ad helstu kostir Islenskuporpsins
séu félgnir medal annars i fjorum adalatrioum, p.e. ad auka sjalfstraust, hvetja til
talmalsnotkunar snemma i ndmsferlinu, bjoda upp & raunveruleg samskipti utan
kennslustofunnar og skoda og leidrétta ordanotkun i tilteknu samhengi i samskiptum.
Tungumalasamningurinn sem hefur verid gerdur adur vid fyrirtaeki Islenskuporpsins var
nefndur einnig sem mikill kostur.

Rannsdknarspurningu ritgerdarinnar sem 10gd hefur verid fram i 1. kafla er svarad
jatandi: Islenskuporpid stydur vid tileinkun islensku sem annars mals.

Auk pess ma nefna ad Islenskuporpid atti ad stydja vel vid islenska malstefnu og
samfélagslegt gildi. I islenskri malstefnu er 16gd sérstok ahersla & ad efla islenskukennslu
fyrir Gtlendinga og ad islenska verdi &fram adalsamskiptamalid i fjolmenningarlegu samfélagi
& Islandi (sbr. Menntamalaraduneytid 2008). bar vid batist ad samskiptin i islenskuporpinu
geta pvi verid mikilvaeg til ad styrkja samskipti Utlendinga, innflytjenda og Islendinga og
pannig ekki adeins minnkad fordoma heldur einnig aukid samkennd.

Ef &4 framtid [slenskuporpsins er litid ma sja moguleika af ymsu tagi, s.s. proun
samberilegra porpa Uti a landi eda annars stadar a Nordurldondum og einnig marga og
spennandi rannsoknarmdguleika & tileinkun annars mals. Liklegt er ad fjoldi nyrra fyrirteekja
baetist vid i hop Islenskuporpsins i framtidinni og Islenskuporpinu verdi komid a fot & sem
flestum stodum & Islandi par sem porf er & islenskukennslu fyrir erlenda nemendur. Einnig
var buinn til rannsoknarbanki med hljédupptokum af samskiptum nemenda vid islendinga i
[slenskuporpinu og hann er dyrmatur grundvollur fyrir frekari rannsoknir i annarmalsfreedum
og gerd kennsluefnis i islensku sem 6dru mali.

Ennfremur liggja margir moguleikar fyrir til pess ad rannsaka nanar vidhorf nemenda
til Islenskuporpsins pvi i pessari ritgerd var athyglinni adeins beint ad tveimur atridum, p.e.
uppbyggingu fernipatta i islensku med studningi Islenskuporpsins og helstu kostum

[slenskuporpsins vid tileinkun malsins.
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Vidauki 1. Fjoldi nemenda

254

Fjoldi nemenda i islensku sem 6&ru mali vid Haskola Islands

(Haskoli Islands 2013)
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Vidauki 2. Einkennismerki Islenskuporpsins

ISLENSKUPORPID

THE ICELANDIC VILLAGE

(Islenskuporpid 2012)
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Vidauki 3. Synishorn spurninganna i kénnununum

a. Uppbygging faernipatta i islensku med studningi Islenskuporpsins

How has The Icelandic Village been helpful to improve your Vocabulary/ Listening/
Pronunciation/ Speaking/ General understanding/ Self-confidence in using Icelandic?

b. Helstu kostir Islenskuporpsins vid tileinkun malsins

What would you say was the biggest advantage of The Icelandic Village?

c. Namsefni Islenskuporpsins

We would like to know what you thought about the course material in The Icelandic
Village folder (mappa). How useful was it?

We would like to know what you think about the course material in The Icelandic
Village workbook. How useful was: Activity card/ My Icelandic/ Supportive
material?

What is your opinion on The Icelandic Village folder (mappa)?

Your suggestions to improve The Icelandic Village folder

Do you think that recording your conversations and listening to them was helpful?

d. Fyrirteeki Islenskuporpsins

A part of your assignments was to visit different businesses and have a social
interaction there. Please evaluate your experience at the following businesses:
University printing/ Bookstore on campus/ Coffee-shop/ Library / Bakery/ Swimming
pool/ Bookshop/ Museum/ Restaurant/ Place of your choice.

What other places would you suggest visiting apart from the ones mentioned in the
question above?

You have visited different places in The Icelandic Village before going to the place of
your own choice (pitt fyrirteeki). Could you please describe how was your previous
experience in The Icelandic Village helpful to do your business in the place you chose

to go to?
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e. Ymis atridi

Did you have any prior knowledge in Icelandic language before you started this
course?

Who was your teacher?

Are you an exchange student?

Which of the following practice class did you belong to in this course?

Please evaluate the INSTRUCTIONS and EXPLANATIONS on how to: Work with
The Icelandic Village folder (mappa)/ Record your conversations and work with your
recordings/ Do your homework/ Prepare for your classes/ Use help material

You were asked to join Facebook group and participate in discussions on it. What do
you think of it?

Can you please comment on your PREPARATION (undirbaningur) for your visits to
The Icelandic Village. Was this part helpful?

Can you please comment on your HOMEWORK (heimavinna) after your visits to The
Icelandic Village. Was this part helpful?

Can you please comment on your CLASS ROOM (kennslustofa) activity after your
visits to The Icelandic Village. Was this part helpful?

Presentations in class (timaverkefni 3, 4 og 5) were based on your work in The
Icelandic Village. Did you find this work helpful for your learning?

Were some of the activities in The Icelandic Village outside of your comfort zone? If
Yes, please specify.

You worked on listening and comprehension assignments in class (+ sound files )
from The Icelandic Village. Did you find this work helpful for your learning?

How did you feel about using your own money in The Icelandic Village?

Did you use the supportive material in the back of the workbook?

What other supportive material did you use in this course?

Would you recommend using The Icelandic Village for future courses?

Please let us know if you have any suggestions, recommendations or additional

comments about The Icelandic Village.
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